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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 28/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Ιανουαρίου 2002

για καθορισµό των κατ’ αποκοπή τιµών κατά την εισαγωγή για τον καθορισµό της τιµής εισόδου
ορισµένων οπωροκηπευτικών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 3223/94 της Επιτροπής, της 21ης ∆εκεµ-
βρίου 1994, σχετικά µε τις λεπτοµέρειες εφαρµογής του καθεστώ-
τος κατά την εισαγωγή οπωροκηπευτικών (1), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (EK) αριθ. 1498/98 (2), και ιδίως το
άρθρο 4 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (EK) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογή των αποτε-
λεσµάτων των πολυµερών εµπορικών διαπραγµατεύσεων του
Γύρου της Ουρουγουάης, προβλέπει τα κριτήρια για τον
καθορισµό από την Επιτροπή των κατ’ αποκοπή τιµών κατά

την εισαγωγή από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις
περιόδους που ορίζονται στο παράρτηµά του.

(2) Σε εφαρµογή των προαναφερθέντων κριτηρίων, οι κατ’ απο-
κοπή τιµές κατά την εισαγωγή πρέπει να καθοριστούν, όπως
αναγράφονται στο παράρτηµα του παρόντος κανονισµού,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπή τιµές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο
άρθρο 4 του κανονισµού (EK) αριθ. 3223/94 καθορίζονται όπως
αναγράφονται στον πίνακα που εµφαίνεται στο παράρτηµα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει στις 10 Ιανουαρίου 2002.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 337 της 24.12.1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 της 15.7.1998, σ. 4.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµού της Επιτροπής, της 9ης Ιανουαρίου 2002, για τον καθορισµό των κατ’ αποκοπή τιµών κατά την
εισαγωγή για τον καθορισµό τιµών εισόδου ορισµένων οπωροκηπευτικών

(σε EUR/100 χιλιόγραµµα)

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτης χώρας (1)
Κατ’ αποκοπή τιµή
κατά την εισαγωγή

0702 00 00 052 107,2

204 79,8

212 130,7

999 105,9

0707 00 05 052 226,5

999 226,5

0709 90 70 052 202,1

204 256,5

999 229,3

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 63,3

204 50,1

508 23,3

999 45,6

0805 20 10 204 87,3

999 87,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 71,9

204 85,5

464 104,3

624 67,0

999 82,2

0805 50 10 052 49,7

600 58,4

999 54,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 35,7

400 103,9

404 111,5

720 113,9

728 109,0

999 94,8

0808 20 50 064 70,7

400 97,4

720 126,9

999 98,3

(1) Ονοµατολογία των χωρών που καθορίζεται από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2020/2001 της Επιτροπής (ΕΕ L 273 της 16.10.2001, σ. 6). Ο
κωδικός «999» αντιπροσωπεύει «άλλες καταγωγές».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 29/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 19ης ∆εκεµβρίου 2001

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90 του Συµβουλίου για τη στατιστική ονοµατο-
λογία των οικονοµικών δραστηριοτήτων στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90 του Συµβουλίου, της 9ης
Οκτωβρίου 1990, για τη στατιστική ονοµατολογία των οικονο-
µικών δραστηριοτήτων στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (1), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 761/93 της
Επιτροπής (2), και ιδίως το άρθρο 8 στοιχείο β) και το άρθρο 9,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90 θέσπισε µια κοινή ονο-
µατολογία των οικονοµικών δραστηριοτήτων, η οποία στο
εξής καλείται NACE Αναθ. 1, για την κάλυψη των απαιτή-
σεων των στατιστικών στο εσωτερικό της Κοινότητας.

(2) Είναι αναγκαία η τροποποίηση της NACE Αναθ. 1, προκει-
µένου να ληφθούν υπόψη οι τεχνολογικές και οικονοµικές
εξελίξεις, καθώς και η λήξη της συνθήκης για την Ευρω-
παϊκή Κοινότητα Άνθρακα και Χάλυβα.

(3) Είναι αναγκαία η τροποποίηση της NACE Αναθ. 1, προκει-
µένου να διατηρηθεί το διεθνές διασυνδεόµενο σύστηµα,
καθώς και να επιτευχθεί σύγκλιση σε παγκόσµιο επίπεδο.

(4) Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90 πρέπει, εποµένως, να
τροποιηθεί αναλόγως.

(5) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής του στατιστικού προ-
γράµµατος,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3037/90 αντικαθίστα-
ται από το κείµενο του παραρτήµατος του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων

Ο παρών κανονισµός εφαρµόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2003.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 19 ∆εκεµβρίου 2001.

Για την Επιτροπή

Pedro SOLBES MIRA

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 293 της 24.10.1990, σ. 1.
(2) ΕΕ L 83 της 3.4.1993, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

NACE Αναθ. 1.1

ΤΙΤΛΟΣ Α ΓΕΩΡΓΙΑ, ΘΗΡΑ ΚΑΙ ∆ΑΣΟΚΟΜΙΑ ISIC

01 ΓΕΩΡΓΙΑ, ΘΗΡΑ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

01.1 Καλλιέργεια φυτών µεγάλης καλλιέργειας· καλλιέργεια κηπευ-
τικών ποικιλιών· φυτοκοµία

011

01.11 Καλλιέργεια δηµητριακών και άλλες καλλιέργειες που δεν κατατάσσο-
νται αλλού

0111

01.12 Καλλιέργεια λαχανικών, κηπευτικών ποικιλιών και προϊόντων φυτωρίου 0112

01.13 ∆ενδρώδεις καλλιέργειες και αµπέλια, καλλιέργειες φυτών για αφεψή-
µατα και µπαχαρικά

0113

01.2 Κτηνοτροφία 012

01.21 Εκτροφή βοοειδών, γαλακτοκοµία 0121x

01.22 Εκτροφή προβατοειδών, αιγοειδών , αλόγων, όνων, ηµιόνων και γίννων 0121x

01.23 Εκτροφή χοίρων 0122x

01.24 Εκτροφή πουλερικών 0122x

01.25 Εκτροφή άλλων ζώων 0122x

01.3 Μεικτές γεωργοκτηνοτροφικές δραστηριότητες 013

01.30 Μεικτές γεωργοκτηνοτροφικές δραστηριότητες 0130

01.4 ∆ραστηριότητες συναφείς µε τη γεωργία και ζωοτεχνικές δραστη-
ριότητες, εκτός των κτηνιατρικών υπηρεσιών· αρχιτεκτονική
κήπων

014

01.41 ∆ραστηριότητες συναφείς µε τη γεωργία· αρχιτεκτονική κήπων 0140x

01.42 Ζωοτεχνικές δραστηριότητες, εκτός των κτηνιατρικών υπηρεσιών 0140x

01.5 Θήρα, τοποθέτηση παγίδων, αναπαραγωγή θηραµάτων και συνα-
φείς δραστηριότητες

015

01.50 Θήρα, τοποθέτηση παγίδων, αναπαραγωγή θηραµάτων και συναφείς
δρασηριότητες

0150

02 ∆ΑΣΟΚΟΜΙΑ, ΥΛΟΤΟΜΙΑ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

02.0 ∆ασοκοµία, υλοτοµία και συναφείς δραστηριότητες 020

02.01 ∆ασοκοµία και υλοτοµία 0200x

02.02 ∆ραστηριότητες συναφείς µε τη δασοκοµία και την υλοτοµία 0200x
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ΤΙΤΛΟΣ Β ΑΛΙΕΙΑ

05 ΑΛΙΕΙΑ, ΙΧΘΥΟΚΑΛΛΙΕΡΓΕΙΑ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΒΟΗΘΗΤΙΚΕΣ ∆ΡΑΣΤΗ-
ΡΙΟΤΗΤΕΣ

05.0 Αλιεία, ιχθυοκαλλιέργεια και συναφείς βοηθητικές δραστηριότη-
τες

050

05.01 Αλιεία 0501

05.02 Ιχθυοκαλλιέργεια 0502

ΤΙΤΛΟΣ Γ ΟΡΥΧΕΙΑ ΚΑΙ ΛΑΤΟΜΕΙΑ

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ΓΑ ΕΞΟΡΥΞΗ ΚΑΙ ΛΑΤΟΜΗΣΗ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΩΝ ΥΛΙΚΩΝ

10 ΕΞΟΡΥΞΗ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ ΛΙΓΝΙΤΗ· ΕΞΟΡΥΞΗ ΤΥΡΦΗΣ

10.1 Εξόρυξη και συσσωµάτωση λιθάνθρακα 101

10.10 Εξόρυξη και συσσωµάτωση λιθάνθρακα 1010

10.2 Εξόρυξη και συσσωµάτωση λιγνίτη 102

10.20 Εξόρυξη και συσσωµάτωση λιγνίτη 1020

10.3 Εξόρυξη και συσσωµάτωση τύρφης 103

10.30 Εξόρυξη και συσσωµάτωση τύρφης 1030

11 ΑΝΤΛΗΣΗ ΑΡΓΟΥ ΠΕΤΡΕΛΑΙΟΥ ΚΑΙ ΦΥΣΙΚΟΥ ΑΕΡΙΟΥ· ∆ΡΑΣΤΗ-
ΡΙΟΤΗΤΕΣ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΜΕ ΤΗΝ ΑΝΤΛΗΣΗ ΠΕΤΡΕΛΑΙΟΥ ΚΑΙ ΦΥΣΙ-
ΚΟΥ ΑΕΡΙΟΥ, ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΙΣ ΜΕΛΕΤΕΣ

11.1 Άντληση αργού πετρελαίου και φυσικού αερίου 111

11.10 Άντληση αργού πετρελαίου και φυσικού αερίου 1110

11.2 ∆ραστηριότητες συναφείς µε την άντληση πετρελαίου και φυσι-
κού αερίου, µε εξαίρεση τις µελέτες

112

11.20 ∆ραστηριότητες συναφείς µε την άντληση πετρελαίου και φυσικού
αερίου, µε εξαίρεση τις µελέτες

1120

12 ΕΞΟΡΥΞΗ ΜΕΤΑΛΛΕΥΜΑΤΩΝ ΟΥΡΑΝΙΟΥ ΚΑΙ ΘΟΡΙΟΥ

12.0 Εξόρυξη µεταλλευµάτων ουρανίου και θορίου 120

12.00 Εξόρυξη µεταλλευµάτων ουρανίου και θορίου 1200
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ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ΓΒ ΕΞΟΡΥΞΗ ΚΑΙ ΛΑΤΟΜΗΣΗ ΜΗ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΩΝ ΥΛΙΚΩΝ

13 ΕΞΟΡΥΞΗ ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΜΕΤΑΛΛΕΥΜΑΤΩΝ

13.1 Εξόρυξη σιδηροµεταλλεύµατος 131

13.10 Εξόρυξη σιδηροµεταλλεύµατος 1310

13.2 Εξόρυξη µη σιδηρούχων µεταλλικών µεταλλευµάτων, εκτός από τα
µεταλλεύµατα ουρανίου και θορίου

132

13.20 Εξόρυξη µη σιδηρούχων µεταλλικών µεταλλευµάτων, εκτός από τα
µεταλλεύµατα ουρανίου και θορίου

1320

14 ΛΟΙΠΑ ΟΡΥΧΕΙΑ ΚΑΙ ΛΑΤΟΜΕΙΑ

14.1 Εξόρυξη λίθων 141x

14.11 Εξόρυξη λίθων για διακοσµητικούς και οικοδοµικούς σκοπούς 1410x

14.12 Εξόρυξη ασβεστόλιθου, γύψου και κιµωλίας 1410x

14.13 Εξόρυξη σχιστολίθου 1410x

14.2 Εξόρυξη άµµου και αργίλου 141x

14.21 Λειτουργία φρεάτων παραγωγής αµµοχάλικου και άµµου 1410x

14.22 Εξόρυξη αργίλου και καολίνη 1410x

14.3 Εξόρυξη ορυκτών για τη χηµική βιοµηχανία και τη βιοµηχανία
λιπασµάτων

142x

14.30 Εξόρυξη ορυκτών για τη χηµική βιοµηχανία και τη βιοµηχανία λιπα-
σµάτων

1421

14.4 Παραγωγή αλατιού 142x

14.40 Παραγωγή αλατιού 1422

14.5 Άλλες εξορυκτικές και λατοµικές δραστηριότητες π.δ.κ.α. 142x

14.50 Άλλες εξορυκτικές και λατοµικές δραστηριότητες π.δ.κ.α. 1429

ΤΙΤΛΟΣ ∆ ΜΕΤΑΠΟΙΗΤΙΚΕΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΕΣ

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Α ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΤΡΟΦΙΜΩΝ, ΠΟΤΩΝ ΚΑΙ ΚΑΠΝΟΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ

15 ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΤΡΟΦΙΜΩΝ ΚΑΙ ΠΟΤΩΝ

15.1 Παραγωγή, επεξεργασία και συντήρηση κρέατος και προϊόντος
κρέατος

151x

15.11 Παραγωγή και συντήρηση κρέατος 1511x

15.12 Παραγωγή και συντήρηση κρέατος πουλερικών 1511x

15.13 Παραγωγή προϊόντων από κρέας ζώων και πουλερικών 1511x
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15.2 Επεξεργασία και συντήρηση ψαριών και προϊόντων ψαριών 151x

15.20 Επεξεργασία και συντήρηση ψαριών και προϊόντων ψαριών 1512

15.3 Επεξεργασία και συντήρηση φρούτων και λαχανικών 151x

15.31 Επεξεργασία και συντήρηση πατατών 1513x

15.32 Παραγωγή χυµών από φρούτα και λαχανικά 1513x

15.33 Επεξεργασία και συντήρηση φρούτων και λαχανικών π.δ.κ.α. 1513x

15.4 Παραγωγή φυτικών και ζωικών ελαίων και λιπών 151x

15.41 Παραγωγή µη επεξεργασµένων ελαίων και λιπών 1514x

15.42 Παραγωγή εξευγενισµένων ελαίων και λιπών 1514x

15.43 Παραγωγή µαργαρίνης και παρόµοιων βρώσιµων λιπών 1514x

15.5 Παραγωγή γαλακτοκοµικών προϊόντων 152

15.51 Λειτουργία γαλακτοκοµείων και τυροκοµία 1520x

15.52 Παραγωγή παγωτών 1520x

15.6 Παραγωγή προϊόντων αλευροµύλων· παραγωγή αµύλων και
προϊόντων αµύλου

153x

15.61 Παραγωγή προϊόντων αλευροµύλων 1531

15.62 Παραγωγή αµύλων και προϊόντων αµύλου 1532

15.7 Παραγωγή παρασκευασµένων ζωοτροφών 153x

15.71 Παραγωγή παρασκευασµένων ζωοτροφών για ζώα που εκτρέφονται σε
αγροκτήµατα

1533x

15.72 Παραγωγή παρασκευασµένων ζωοτροφών για κατοικίδια ζώα 1533x

15.8 Παραγωγή άλλων ειδών διατροφής 154

15.81 Αρτοποιία· παραγωγή νωπών ειδών ζαχαροπλαστικής 1541x

15.82 Παραγωγή παξιµαδιών και µπισκότων· παραγωγή διατηρούµενων ειδών
ζαχαροπλαστικής

1541x

15.83 Παραγωγή ζάχαρης 1542

15.84 Παραγωγή κακάου, σοκολάτας και ζαχαρωτών 1543

15.85 Παραγωγή µακαρονιών, λαζανιών, κουσκούς και παρόµοιων αλευρωδών
προϊόντων

1544

15.86 Επεξεργασία τσαγιού και καφέ 1549x

15.87 Παραγωγή αρτυµάτων και καρυκευµάτων 1549x

15.88 Παραγωγή οµογενοποιηµένων παρασκευασµάτων διατροφής και διαιτη-
τικών τροφών

1549x

15.89 Παραγωγή άλλων ειδών διατροφής π.δ.κ.α. 1549x
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15.9 Ποτοποιία 155

15.91 Παραγωγή αποσταγµένων αλκοολούχων ποτών 1551x

15.92 Παραγωγή αιθυλικής αλκοόλης από υλικά που υφίστανται ζύµωση 1551x

15.93 Παραγωγή κρασιού 1552x

15.94 Παραγωγή µηλίτη και κρασιών από άλλα φρούτα 1552x

15.95 Παραγωγή άλλων µη αποσταγµένων ποτών που υφίστανται ζύµωση 1552x

15.96 Ζυθοποιία 1553x

15.97 Παραγωγή βύνης 1553x

15.98 Παραγωγή µεταλλικών νερών και αναψυκτικών 1554

16 ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΚΑΠΝΟΥ

16.0 Παραγωγή προϊόντων καπνού 160

16.00 Παραγωγή προϊόντων καπνού 1600

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Β ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΩΝ ΥΛΩΝ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

17 ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

17.1 Προπαρασκευή και νηµατοποίηση υφαντικών ινών 171x

17.11 Προπαρασκευή και νηµατοποίηση βαµβακερών ινών 1711x

17.12 Προπαρασκευή και νηµατοποίηση ινών ερίου για την κατασκευή εριονή-
µατος καρντέ

1711x

17.13 Προπαρασκευή και νηµατοποίηση ινών ερίου για την κατασκευή εριονή-
µατος πενιέ

1711x

17.14 Προπαρασκευή και νηµατοποίηση ινών λιναριού 1711x

17.15 Συστροφή και προπαρασκευή µεταξιού, έστω και από νόιλς· συστροφή
και περαιτέρω επεξεργασία νηµάτων από συνθετικές ή τεχνητές συνεχείς
ίνες (παραγωγή νήµατος τεξτουρέ)

1711x

17.16 Κατασκευή ραφοκλωστών 1711x

17.17 Προπαρασκευή και νηµατοποίηση άλλων υφαντικών ινών 1711x

17.2 Ύφανση υφαντικών υλών 171x

17.21 Ύφανση βαµβακερών νηµάτων 1711x

17.22 Ύφανση εριονηµάτων καρντέ 1711x

17.23 Ύφανση εριονηµάτων πενιέ 1711x

17.24 Ύφανση µεταξωτών νηµάτων 1711x

17.25 Ύφανση άλλων νηµάτων 1711x

17.3 Φινίρισµα υφαντουργικών προϊόντων 171x

17.30 Φινίρισµα υφαντουργικών προϊόντων 1712
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17.4 Κατασκευή έτοιµων κλωστοϋφαντουργικών ειδών, εκτός από
ενδύµατα

172x

17.40 Κατασκευή έτοιµων κλωστοϋφαντουργικών ειδών, εκτός από ενδύµατα 1721

17.5 Κατασκευή άλλων κλωστοϋφαντουργικών ειδών 172x

17.51 Κατασκευή χαλιών και κιλιµιών 1722

17.52 Κατασκευή χοντρών και λεπτών σχοινιών, σπάγγων και διχτυών 1723

17.53 Κατασκευή µη υφασµένων ειδών και προϊόντων από µη υφασµένα είδη,
εκτός από τα ενδύµατα

1729x

17.54 Κατασκευή άλλων υφαντουργικών προϊόντων π.δ.κ.α. 1729x

17.6 Κατασκευή πλεκτών υφασµάτων και υφασµάτων πλέξης κροσέ 173x

17.60 Κατασκευή πλεκτών υφασµάτων και υφασµάτων πλέξης κροσέ 1730x

17.7 Κατασκευή πλεκτών ειδών και ειδών πλέξης κροσέ 173x

17.71 Κατασκευή ειδών καλτσοποιίας απλής πλέξης ή πλέξης κροσέ 1730x

17.72 Κατασκευή πλεκτών πουλόβερ, ζακετών και παρόµοιων ειδών απλής
πλέξης ή πλέξης κροσέ

1730x

18 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΕΙ∆ΩΝ ΕΝ∆ΥΜΑΣΙΑΣ· ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΙ ΒΑΦΗ ΓΟΥΝΑ-
ΡΙΚΩΝ

18.1 Κατασκευή δερµάτινων ενδυµάτων 181x

18.10 Κατασκευή δερµάτινων ενδυµάτων 1810x

18.2 Κατασκευή άλλων ενδυµάτων και συναφών εξαρτηµάτων 181x

18.21 Κατασκευή ενδυµάτων εργασίας 1810x

18.22 Κατασκευή άλλων εξωτερικών ενδυµάτων 1810x

18.23 Κατασκευή εσωρούχων 1810x

18.24 Κατασκευή άλλων ενδυµάτων και εξαρτηµάτων ένδυσης 1810x

18.3 Κατεργασία και βαφή γουναρικών· κατασκευή γούνινων ειδών 182

18.30 Κατεργασία και βαφή γουναρικών· κατασκευή γούνινων ειδών 1820

ΥΠΟΟΤΙΤΛΟΣ ∆Γ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ∆ΕΡΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ∆ΕΡΜΑΤΙΝΩΝ ΕΙ∆ΩΝ

19 ΚΑΤΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΙ ∆ΕΨΗ ∆ΕΡΜΑΤΟΣ· ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΕΙ∆ΩΝ ΤΑΞΙ∆ΙΟΥ
(ΑΠΟΣΚΕΥΩΝ), ΤΣΑΝΤΩΝ, ΕΙ∆ΩΝ ΣΕΛΛΟΠΟΙΙΑΣ, ΕΙ∆ΩΝ ΣΑΓΜΑ-
ΤΟΠΟΙΙΑΣ ΚΑΙ ΥΠΟ∆ΗΜΑΤΩΝ

19.1 Κατεργασία και δέψη δέρµατος 191x

19.10 Κατεργασία και δέψη δέρµατος 1911
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19.2 Κατασκευή ειδών ταξιδίου (αποσκευών), τσαντών και παρόµοιων
ειδών, ειδών σελλοποιίας και σαγµατοποιίας

191x

19.20 Κατασκευή ειδών ταξιδίου (αποσκευών), τσαντών και παρόµοιων ειδών,
ειδών σελλοποιίας και σαγµατοποιίας

1912

19.3 Κατασκευή υποδηµάτων 192

19.30 Κατασκευή υποδηµάτων 1920

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆∆ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΞΥΛΟΥ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΞΥΛΟΥ

20 ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΞΥΛΟΥ ΚΑΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΑΠΟ ΞΥΛΟ
ΚΑΙ ΦΕΛΛΟ, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΑ ΕΠΙΠΛΑ· ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΕΙ∆ΩΝ
ΚΑΛΑΘΟΠΟΙΙΑΣ ΚΑΙ ΣΠΑΡΤΟΠΛΕΚΤΙΚΗΣ

20.1 Πριόνισµα, πλάνισµα και εµποτισµός του ξύλου 201

20.10 Πριόνισµα, πλάνισµα και εµποτισµός του ξύλου 2010

20.2 Κατασκευή φύλλων καπλαµά· κατασκευή αντικολλητών (κόντρα
πλακέ), επικολλητών, µοριοπλακών (µοριοσανίδων), ινοπλακών
(ινοσανίδων) και άλλων πλακών

202x

20.20 Κατασκευή φύλλων καπλαµά· κατασκευή αντικολλητών (κόντρα πλακέ),
επικολλητών, µοριοπλακών (µοριοσανίδων), ινοπλακών (ινοσανίδων) και
άλλων πλακών

2021

20.3 Κατασκευή ξυλουργικών προϊόντων για την οικοδοµική 202x

20.30 Κατασκευή ξυλουργικών προϊόντων για την οικοδοµική 2022

20.4 Κατασκευή ξύλινων εµπορευµατοκιβωτίων 202x

20.40 Κατασκευή ξύλινων εµπορευµατοκιβωτίων 2023

20.5 Κατασκευή άλλων προϊόντων από ξύλο· κατασκευή ειδών από
φελλό και ειδών καλαθοποιίας και σπαρτοπλεκτικής

202x

20.51 Κατασκευή άλλων προϊόντων από ξύλο 2029x

20.52 Κατασκευή ειδών από φελλό και ειδών καλαθοποιίας και σπαρτοπλεκ-
τικής

2029x

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Ε ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΧΑΡΤΟΠΟΛΤΟΥ· ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΧΑΡΤΙΟΥ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ
ΑΠΟ ΧΑΡΤΙ· ΕΚ∆ΟΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΕΚΤΥΠΩΤΙΚΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

21 ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΧΑΡΤΟΠΟΤΛΟΥ· ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΧΑΡΤΙΟΥ ΚΑΙ
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΑΠΟ ΧΑΡΤΙ

21.1 Παραγωγή χαρτοπολτού· κατασκευή χαρτιού και χαρτονιού 210x

21.11 Παραγωγή χαρτοπολτού 2101x

21.12 Κατασκευή χαρτιού και χαρτονιού 2101x

21.2 Κατασκευή ειδών από χαρτί και χαρτόνι 210x

21.21 Κατασκευή κυµατοειδούς χαρτιού και χαρτονιού και εµπορευµατοκιβω-
τίων από χαρτί και χαρτόνι

2102
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21.22 Κατασκευή ειδών οικιακής χρήσης, ειδών υγιεινής και ειδών τουαλέτας 2109x

21.23 Κατασκευή ειδών χαρτοπωλείου (χαρτικά) 2109x

21.24 Κατασκευή χαρτιού για επενδύσεις τοίχων (ταπετσαρίες) 2109x

21.25 Κατασκευή άλλων ειδών από χαρτί και χαρτόνι π.δ.κ.α. 2109x

22 ΕΚ∆ΟΣΕΙΣ, ΕΚΤΥΠΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗ ΠΡΟΕΓΓΕΓΡΑΜΜΕΝΩΝ
ΜΕΣΩΝ ΕΓΓΡΑΦΗΣ ΗΧΟΥ Ή ΕΙΚΟΝΑΣ Ή ΜΕΣΩΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΚΗΣ

22.1 Εκδόσεις 221

22.11 Έκδοση βιβλίων 2211

22.12 Έκδοση εφηµερίδων 2212x

22.13 Έκδοση περιοδικών κάθε είδους 2212x

22.14 Έκδοση προεγγεγραµµένων µέσων εγγραφής ήχου 2213

22.15 Άλλες εκδοτικές δραστηριότητες 2219

22.2 Εκτυπωτικές και συναφείς δραστηριότητες 222

22.21 Εκτύπωση εφηµερίδων 2221x

22.22 Εκτύπωση π.δ.κ.α. 2221x

22.23 Βιβλιοδεσία 2222x

22.24 ∆ραστηριότητες προεκτύπωσης 2222x

22.25 Βοηθητικές δραστηριότητες συναφείς µε την εκτύπωση 2222x

22.3 Αναπαραγωγή προεγγεγραµµένων µέσων εγγραφής ήχου ή εικόνας
και προεγγεγραµµένων µέσων πληροφορικής

223

22.31 Αναπαραγωγή προεγγεγραµµένων µέσων εγγραφής ήχου 2230x

22.32 Αναπαραγωγή προεγγεγραµµένων µέσων εγγραφής εικόνας 2230x

22.33 Αναπαραγωγή προεγγεγραµµένων µέσων πληροφορικής 2230x

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆ΣΤ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΟΠΤΑΝΘΑΚΑ (ΚΟΚ), ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ∆ΙΥΛΙΣΗΣ ΠΕΤΡΕΛΑΙΟΥ
ΚΑΙ ΠΥΡΗΝΙΚΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ

23 ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΟΠΤΑΝΘΑΚΑ (ΚΟΚ), ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ∆ΙΥΛΙΣΗΣ ΠΕΤΡΕ-
ΛΑΙΟΥ ΚΑΙ ΠΥΡΗΝΙΚΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ

23.1 Παραγωγή προϊόντων οπτανθρακοποίησης (κοκοποίησης) 231

23.10 Παραγωγή προϊόντων οπτανθρακοποίησης (κοκοποίησης) 2310

23.2 Παραγωγή προϊόντων διύλισης πετρελαίου 232

23.20 Παραγωγή προϊόντων διύλισης πετρελαίου 2320
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23.3 Επεξεργασία πυρηνικών καυσίµων 233

23.30 Επεξεργασία πυρηνικών καυσίµων 2330

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Ζ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΧΗΜΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ, ΧΗΜΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΚΑΙ ΣΥΝΘΕΤΙΚΩΝ
ΙΝΩΝ

24 ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΧΗΜΙΚΩΝ ΟΥΣΙΩΝ ΚΑΙ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

24.1 Παραγωγή βασικών χηµικών προϊόντων 241

24.11 Παραγωγή βιοµηχανικών αερίων 2411x

24.12 Παραγωγή χρωστικών υλών 2411x

24.13 Παραγωγή άλλων ανόργανων βασικών χηµικών ουσιών 2411x

24.14 Παραγωγή άλλων οργανικών βασικών χηµικών ουσιών 2411x

24.15 Παραγωγή λιπασµάτων και αζωτούχων ενώσεων 2412

24.16 Παραγωγή πλαστικών σε πρωτογενείς µορφές 2413x

24.17 Παραγωγή συνθετικού ελαστικού (συνθετικού καουτσούκ) σε πρωτογε-
νείς µορφές

2413x

24.2 Παραγωγή παρασιτοκτόνων και άλλων αγροχηµικών προϊόντων 242x

24.20 Παραγωγή παρασιτοκτόνων και άλλων αγροχηµικών προϊόντων 2421

24.3 Παραγωγή χρωµάτων, βερνικιών και παρόµοιων επιχρισµάτων,
µελανιών τυπογραφίας και µαστιχών

242x

24.30 Παραγωγή χρωµάτων, βερνικιών και παρόµοιων επιχρισµάτων, µελανιών
τυπογραφίας και µαστιχών

2422

24.4 Παραγωγή φαρµακευτικών προϊόντων, χηµικών προϊόντων για
ιατρικούς σκοπούς και βοτανικών προϊόντων

242x

24.41 Παραγωγή βασικών φαρµακευτικών προϊόντων 2423x

24.42 Παραγωγή φαρµακευτικών παρασκευασµάτων 2423x

24.5 Παραγωγή σαπουνιών και απορρυπαντικών, προϊόντων καθα-
ρισµού και στίλβωσης, αρωµάτων και παρασκευασµάτων καλλω-
πισµού

242x

24.51 Παραγωγή σαπουνιών και απορρυπαντικών, προϊόντων καθαρισµού και
στίλβωσης

2424x

24.52 Παραγωγή αρωµάτων και παρασκευασµάτων καλλωπισµού 2424x

24.6 Παραγωγή άλλων χηµικών προϊόντων 242x

24.61 Παραγωγή εκρηκτικών 2429x

24.62 Παραγωγή διαφόρων τύπων κόλλας και ζελατινών 2429x

24.63 Παραγωγή αιθέριων ελαίων 2429x

24.64 Παραγωγή χηµικών παρασκευασµάτων για φωτογραφικές χρήσεις 2429x
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24.65 Παραγωγή µη προεγγεγραµµένων (κενών) µέσων εγγραφής ήχου,
εικόνας κ.λπ.

2429x

24.66 Παραγωγή άλλων χηµικών προϊόντων π.δ.κ.α. 2429x

24.7 Παραγωγή συνθετικών ινών 243

24.70 Παραγωγή συνθετικών ινών 2430

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Η ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΑΠΟ ΕΛΑΣΤΙΚΟ (ΚΑΟΥΤΣΟΥΚ) ΚΑΙ
ΠΛΑΣΤΙΚΕΣ ΥΛΕΣ

25 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ ΑΠΟ ΕΛΑΣΤΙΚΟ (ΚΑΟΥΤΣΟΥΚ) ΚΑΙ
ΠΛΑΣΤΙΚΕΣ ΥΛΕΣ

25.1 Κατασκευή προϊόντων από ελαστικό (καουτσούκ) 251

25.11 Κατασκευή επισώτρων και αεροθαλάµων από καουτσούκ 2511x

25.12 Αναγόµωση και ανακατασκευή επισώτρων από καουτσούκ 2511x

25.13 Κατασκευή άλλων προϊόντων από καουτσούκ 2519

25.2 Κατασκευή πλαστικών προϊόντων 252

25.21 Κατασκευή πλαστικών πλακών, φύλλων, σωλήνων και ειδών καθορι-
σµένης µορφής

2520x

25.22 Κατασκευή πλαστικών ειδών συσκευασίας 2520x

25.23 Κατασκευή πλαστικών οικοδοµικών υλικών 2520x

25.24 Κατασκευή άλλων πλαστικών προϊόντων 2520x

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Θ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΑΛΛΩΝ ΜΗ ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΟΡΥΚΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

26 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΑΛΛΩΝ ΜΗ ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΟΡΥΚΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

26.1 Κατασκευή γυαλιού και προϊόντων από γυαλί 261

26.11 Κατασκευή επίπεδου γυαλιού 2610x

26.12 Μορφοποίηση και κατεργασία επίπεδου γυαλιού 2610x

26.13 Κατασκευή κοίλου γυαλιού 2610x

26.14 Κατασκευή ίνων γυαλιού 2610x

26.15 Κατασκευή και κατεργασία άλλων ειδών γυαλιού, περιλαµβανοµένου του
γυαλιού για τεχνικές χρήσεις

2610x

26.2 Κατασκευή µη δοµικών, µη πυρίµαχων κεραµικών ειδών· κατα-
σκευή πυρίµαχων κεραµικών προϊόντων

269x

26.21 Κατασκευή κεραµικών ειδών οικιακής χρήσης και κεραµικών διακοσµη-
τικών ειδών

2691x

26.22 Κατασκευή κεραµικών ειδών υγιεινής 2691x

26.23 Κατασκευή κεραµικών µονωτών και κεραµικών µονωτικών εξαρτηµάτων 2691x

26.24 Κατασκευή άλλων κεραµικών προϊόντων για τεχνικές χρήσεις 2691x

26.25 Κατασκευή άλλων κεραµικών προϊόντων 2691x

26.26 Κατασκευή πυρίµαχων κεραµικών προϊόντων 2692
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26.3 Κατασκευή κεραµικών πλακιδίων και κυβολίθων 269x

26.30 Κατασκευή κεραµικών πλακιδίων και κυβολίθων 2693x

26.4 Κατασκευή τούβλων, πλακιδίων και λοιπών δοµικών προϊόντων
από οπτή γη

269x

26.40 Κατασκευή τούβλων, πλακιδίων και λοιπών δοµικών προϊόντων από
οπτή γη

2693x

26.5 Παραγωγή τσιµέντου, ασβέστη και γύψου 269x

26.51 Παραγωγή τσιµέντου 2694x

26.52 Παραγωγή ασβέστη 2694x

26.53 Παραγωγή γύψου 2694x

26.6 Κατασκευή προϊόντων από σκυρόδεµα, γύψο και τσιµέντο 269x

26.61 Κατασκευή δοµικών προϊόντων από σκυρόδεµα 2695x

26.62 Κατασκευή δοµικών προϊόντων από γύψο 2695x

26.63 Κατασκευή έτοιµου σκυροδέµατος 2695x

26.64 Κατασκευή κονιαµάτων 2695x

26.65 Κατασκευή ινοτσιµέντου 2695x

26.66 Κατασκευή άλλων προϊόντων από σκυρόδεµα, γύψο και τσιµέντο 2695x

26.7 Κοπή, µορφοποίηση και τελική επεξεργασία λίθων για διακοσµητι-
κούς και οικοδοµικούς σκοπούς

269x

26.70 Κοπή, µορφοποίηση και τελική επεξεργασία λίθων για διακοσµητικούς
και οικοδοµικούς σκοπούς

2696

26.8 Παραγωγή άλλων µη µεταλλικών ορυκτών προϊόντων 269x

26.81 Παραγωγή λειαντικών προϊόντων 2699x

26.82 Παραγωγή άλλων µη µεταλλικών ορυκτών προϊόντων π.δ.κ.α. 2699x

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Ι ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΒΑΣΙΚΩΝ ΜΕΤΑΛΛΩΝ ΚΑΙ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ
ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

27 ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΒΑΣΙΚΩΝ ΜΕΤΑΛΛΩΝ

27.1 Πασραγωγή βασικού σιδήρου και χάλυβα και σιδηροκραµάτων 271x

27.10 Παραγωγή βασικού σιδήρου και χάλυβα και σιδηροκραµάτων 2710x

27.2 Κατασκευή σωλήνων 271x

27.21 Κατασκευή χυτοσιδηρών σωλήνων 2710x

27.22 Κατασκευή χαλυβδοσωλήνων 2710x

27.3 Άλλες πρωτογενείς κατεργασίες του σιδήρου και του χάλυβα 271x

27.31 Ψυχρή επεκτατική ολκή 2710x
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27.32 Ψυχρή έλαση στενών φύλλων 2710x

27.33 Ψυχρή µορφοποίηση ή δίπλωση 2710x

27.34 Συρµατοποίηση 2710x

27.4 Παραγωγή βασικών πολύτιµων µετάλλων και άλλων µη σιδη-
ρούχων µετάλλων

272

27.41 Παραγωγή πολύτιµων µετάλλων 2720x

27.42 Παραγωγή αλουµινίου (αργιλίου) 2720x

27.43 Παραγωγή µολύβδου, ψευδαργύρου και κασσιτέρου 2720x

27.44 Παραγωγή χαλκού 2720x

27.45 Παραγωγή άλλων µη σιδηρούχων µετάλλων 2720x

27.5 Χύτευση µετάλλων 273

27.51 Χύτευση σιδήρου 2731x

27.52 Χύτευση χάλυβα 2731x

27.53 Χύτευση ελαφρών µετάλλων 2732x

27.54 Χύτευση άλλων µη σιδηρούχων µετάλλων 2732x

28 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΜΕΤΑΛΛΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ, ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΑ
ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΤΑ ΕΙ∆Η ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ

28.1 Κατασκευή δοµικών µεταλλικών προϊόντων 281x

28.11 Κατασκευή µεταλλικών σκελετών και µερών µεταλλικών σκελετών 2811x

28.12 Κατασκευή µεταλλικών κουφωµάτων 2811x

28.2 Κατασκευή µεταλλικών ντεποζίτων, δεξαµενών και δοχείων· κατα-
σκευή σωµάτων και λεβήτων κεντρικής θέρµανσης

281x

28.21 Κατασκευή µεταλλικών ντεποζίτων, δεξαµενών και δοχείων 2812x

28.22 Κατασκευή σωµάτων και λεβήτων κεντρικής θέρµανσης 2812x

28.3 Κατασκευή ατµογεννητριών, µε εξαίρεση τους λέβητες ζεστού
νερού για την κεντρική θέρµανση

281x

28.30 Κατασκευή ατµογεννητριών, µε εξαίρεση τους λέβητες ζεστού νερού για
την κεντρική θέρµανση

2813

28.4 Σφυρηλάτηση, κοίλανση, ανισόπαχη τύπωση και µορφοποίηση
µετάλλων µε έλαση· κονιοµεταλλουργία

289x

28.40 Σφυρηλάτηση, κοίλανση, ανισόπαχη τύπωση και µορφοποίηση µετάλλων
µε έλαση· κονιοµεταλλουργία

2891

28.5 Κατεργασία µε επικάλυψη µετάλλων· γενικές µηχανολογικές
εργασίες

289x

28.51 Κατεργασία και επικάλυψη µετάλλων 2892x

28.52 Γενικές µηχανολογικές εργασίες 2892x
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28.6 Κατασκευή µαχαιροπήρουνων, εργαλείων και σιδηρικών 289x

28.61 Κατασκευή µαχαιροπήρουνων 2893x

28.62 Κατασκευή εργαλείων 2893x

28.63 Κατασκευή κλειδαριών και µεντεσέδων 2893x

28.7 Κατασκευή άλλων µεταλλικών προϊόντων 289x

28.71 Κατασκευή χαλύβδινων βαρελιών και παρόµοιων δοχείων 2899x

28.72 Κατασκευή ελαφρών µεταλλικών ειδών συσκευασίας 2899x

28.73 Κατασκευή ειδών από σύρµα 2899x

28.74 Κατασκευή συνδετήρων εν γένει, προϊόντων κοχλιοµηχανών, αλυσίδων
και ελατηρίων

2899x

28.75 Κατασκευή άλλων µεταλλικών προϊόντων π.δ.κ.α. 2899x

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Κ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΕΙ∆ΩΝ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ Π.∆.Κ.Α.

29 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΕΙ∆ΩΝ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ Π.∆.Κ.Α.

29.1 Κατασκευή µηχανηµάτων για την παραγωγή και τη χρησιµοποίηση
µηχανικής ενέργειας, µε εξαίρεση τους κινητήρες αεροσκαφών,
οχηµάτων και δικύκλων

291x

29.11 Κατασκευή κινητήρων και στροβίλων, µε εξαίρεση τους κινητήρες αερο-
σκαφών, οχηµάτων και δικύκλων

2911

29.12 Κατασκευή αντλιών και συµπιεστών 2912x

29.13 Κατασκευή ειδών κρουνοποιίας και βαλβίδων 2912x

29.14 Κατασκευή τριβέων, οδοντωτών µηχανισµών µετάδοσης κίνησης, στοι-
χείων οδοντωτών τροχών και µετάδοσης κίνησης

2913

29.2 Κατασκευή άλλων µηχανηµάτων γενικής χρήσης 291x

29.21 Κατασκευή κλιβάνων και καυστήρων 2914

29.22 Κατασκευή εξοπλισµού ανύψωσης και διακίνησης φορτίων 2915

29.23 Κατασκευή ψυκτικού και κλιµατιστικού εξοπλισµού µη οικιακής χρήσης 2919x

29.24 Κατασκευή άλλων µηχανηµάτων γενικής χρήσης π.δ.κ.α. 2919x

29.3 Κατασκευή γεωργικών και δασοκοµικών µηχανηµάτων 292x

29.31 Κατασκευή γεωργικών ελκυστήρων 2921x

29.32 Κατασκευή άλλων γεωργικών και δασοκοµικών µηχανηµάτων 2921x
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29.4 Κατασκευή εργαλειοµηχανών 292x

29.41 Κατασκευή φορητών ηλεκτροκίνητων εργαλείων χειρωνακτικού
χειρισµού

2922x

29.42 Κατασκευή άλλων εργαλειοµηχανών µεταλλουργίας 2922x

29.43 Κατασκευή άλλων εργαλειοµηχανών π.δ.κ.α. 2922x

29.5 Κατασκευή άλλων µηχανηµάτων ειδικής χρήσης 292x

29.51 Κατασκευή µηχανηµάτων για τη µεταλλουργία 2923

29.52 Κατασκευή µηχανηµάτων για τα ορυχεία, τα λατοµεία και τις δοµικές
κατασκευές

2924

29.53 Κατασκευή µηχανηµάτων επεξεργασίας τροφίµων, ποτών και καπνού 2925

29.54 Κατασκευή µηχανηµάτων για τη βιοµηχανία κλωστοϋφαντουργικών
προϊόντων, ενδυµάτων ή δερµάτινων ειδών

2926

29.55 Κατασκευή µηχανηµάτων για την παραγωγή χαρτιού και χαρτονιού 2929x

29.56 Κατασκευή άλλων µηχανηµάτων ειδικής χρήσης π.δ.κ.α. 2929x

29.6 Κατασκευή όπλων και πυροµαχικών 292x

29.60 Κατασκευή όπλων και πυροµαχικών 2927

29.7 Κατασκευή οικιακών συσκευών π.δ.κ.α. 293

29.71 Κατασκευή ηλεκτρικών οικιακών συσκευών 2930x

29.72 Κατασκευή µη ηλεκτρικών οικιακών συσκευών 2930x

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Λ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΥ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΟΠΤΙΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΩΝ

30 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΜΗΧΑΝΩΝ ΓΡΑΦΕΙΟΥ ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΩΝ ΥΠΟΛΟ-
ΓΙΣΤΩΝ

30.0 Κατασκευή µηχανών γραφείου και ηλεκτρονικών υπολογιστών 300

30.01 Κατασκευή µηχανών γραφείου 3000x

30.02 Κατασκευή ηλεκτρικών υπολογιστών και λοιπού εξοπλισµού πληροφο-
ρικής

3000x

31 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΗΛΕΚΤΡΙΚΩΝ ΜΗΧΑΝΩΝ ΚΑΙ ΣΥΣΚΕΥΩΝ Π.∆.Κ.Α.

31.1 Κατασκευή ηλεκτροκινητήρων, ηλεκτρογεννητριών και ηλεκτρικών
µετασχηµατιστών

311

31.10 Κατασκευή ηλεκτροκινητήρων, ηλεκτρογεννητριών και ηλεκτρικών µετα-
σχηµατιστών

3110

31.2 Κατασκευή συσκευών διανοµής και ελέγχου ηλεκτρικού ρεύµατος 312

31.20 Κατασκευή συσκευής διανοµής και ελέγχου ηλεκτρικού ρεύµατος 3120

31.3 Κατασκευή µονωµένων συρµάτων και καλωδίων 313

31.30 Κατασκευή µονωµένων συρµάτων και καλωδίων 3130
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31.4 Κατασκευή ηλεκτρικών συσσωρευτών, πρωτογενών ηλεκτρικών
στοιχείων και πρωτογενών ηλεκτρικών συστοιχιών

314

31.40 Κατασκευή ηλεκτρικών συσσωρευτών, πρωτογενών ηλεκτρικών στοιχείων
και πρωτογενών συστοιχιών

3140

31.5 Κατασκευή φωτιστικού εξοπλισµού και ηλεκτρικών λαµπτήρων 315

31.50 Κατασκευή φωτιστικού εξοπλισµού και ηλεκτρικών λαµπτήρων 3150

31.6 Κατασκευή ηλεκτρικού εξοπλισµού π.δ.κ.α. 319

31.61 Κατασκευή ηλεκτρικού εξοπλισµού για κινητήρες και οχήµατα π.δ.κ.α. 3190x

31.62 Κατασκευή λοιπού ηλεκτρικού εξοπλισµού π.δ.κ.α. 3190x

32 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΣΥΣΚΕΥΩΝ ΡΑ∆ΙΟΦΩΝΙΑΣ, ΤΗΛΕΟ-
ΡΑΣΗΣ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ

32.1 Κατασκευή ηλεκτρονικών λυχνιών και λοιπών ηλεκτρονικών
εξαρτηµάτων

321

32.10 Κατασκευή ηλεκτρονικών λυχνιών και λοιπών ηλεκτρονικών εξαρτη-
µάτων

3210

32.2 Κατασκευή τηλεοπτικών και ραδιοφωνικών ποµπών για την ενσύρ-
µατη τηλεφωνία και την ενσύρµατη τηλεγραφία

322

32.20 Κατασκευή τηλεοπτικών και ραδιοφωνικών ποµπών και συσκευών για
την ενσύρµατη τηλεφωνία και την ενσύρµατη τηλεγραφία

3220

32.3 Κατασκευή τηλεοπτικών και ραδιοφωνικών δεκτών και συσκευών
εγγραφής ή αναπαραγωγής ήχου ή εικόνας καθώς και των
σχετικών προϊόντων

323

32.30 Κατασκευή τηλεοπτικών και ραδιοφωνικών δεκτών και συσκευών
εγγραφής ή αναπαραγωγής ήχου ή εικόνας καθώς και των σχετικών
προϊόντων

3230

33 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΙΑΤΡΙΚΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ, ΟΡΓΑΝΩΝ ΑΚΡΙΒΕΙΑΣ ΚΑΙ
ΟΠΤΙΚΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ· ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΡΟΛΟΓΙΩΝ ΚΑΘΕ ΕΙ∆ΟΥΣ

33.1 Κατασκευή ιατροχειρουργικού εξοπλισµού και ορθοπεδικών
οργάνων

331x

33.10 Κατασκευή ιατροχειρουργικού εξοπλισµού και ορθοπεδικών οργάνων 3311

33.2 Κατασκευή οργάνων και συσκευών µέτρησης, επαλήθευσης,
δοκιµών, πλοήγησης και άλλων χρήσεων, µε εξαίρεση τον
εξοπλισµό ελέγχου των βιοµηχανικών µεθόδων παραγωγής

331x

33.20 Κατασκευή οργάνων και συσκευών µέτρησης, επαλήθευσης, δοκιµών,
πλοήγησης και άλλων χρήσεων, µε εξαίρεση τον εξοπλισµό ελέγχου των
βιοµηχανικών µεθόδων παραγωγής

3312

33.3 Κατασκευή εξοπλισµού ελέγχου των βιοµηχανικών µεθόδων
παραγωγής

331x

33.30 Κατασκευή εξοπλισµού ελέγχου των βιοµηχανικών µεθόδων παραγωγής 3313

33.4 Κατασκευή οπτικών οργάνων και φωτογραφικού εξοπλισµού 332

33.40 Κατασκευή οπτικών οργάνων και φωτογραφικού εξοπλισµού 3320

33.5 Κατασκευή ρολογιών 333

33.50 Κατασκευή ρολογιών 3330
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ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Μ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ

34 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΩΝ ΟΧΗΜΑΤΩΝ· ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΡΥΜΟΥΛ-
ΚΟΥΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΗΜΙΡΥΜΟΥΛΚΟΥΜΕΝΩΝ ΟΧΗΜΑΤΩΝ

34.1 Κατασκευή αυτοκινήτων οχηµάτων 341

34.10 Κατασκευή αυτοκινήτων οχηµάτων 3410

34.2 Κατασκευή αµαξωµάτων για αυτοκίνητα οχήµατα· κατασκευή
ρυµουκούµενων και ηµιρυµουλκούµενων οχηµάτων

342

34.20 Κατασκευή αµαξωµάτων για αυτοκίνητα οχήµατα· κατασκευή ρυµουλ-
κούµενων και ηµιρυµουλκούµενων οχηµάτων

3420

34.3 Κατασκευή µερών και εξαρτηµάτων για αυτοκίνητα οχήµατα και
τους κινητήρες τους

343

34.30 Κατασκευή µερών και εξαρτηµάτων για αυτιοκίνητα οχήµατα και τους
κινητήρες τους

3430

35 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΛΟΙΠΟΥ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ

35.1 Ναυπήγηση και επισκευή πλοίων κάθε είδους 351

35.11 Ναυπήγηση και επισκευή πλοίων και σκαφών κάθε είδους, εκτός των
σκαφών αναψυχής και των αθλητικών σκαφών

3511

35.12 Ναυπήγηση και επισκευή σκαφών αναψυχής και αθλητικών σκαφών 3512

35.2 Κατασκευή ατµαµαξών και τροχαίου υλικού για σιδηροδρόµους
και τροχιοδρόµους (τραµ)

352

35.20 Κατασκευή ατµαµαξών και τροχαίου υλικού για σιδηροδρόµους και
τροχιοδρόµους (τραµ)

3520

35.3 Κατασκευή αεροσκαφών και διαστηµοπλοίων 353

35.30 Κατασκευή αεροσκαφών και διαστηµοπλοίων 3530

35.4 Κατασκευή µοτοσικλετών και ποδηλάτων 359x

35.41 Κατασκευή µοτοσικλετών 3591

35.42 Κατασκευή ποδηλάτων 3592x

35.43 Κατασκευή αναπηρικών αµαξιδίων 3592x

35.5 Κατασκευή λοιπού εξοπλισµού µεταφορών π.δ.κ.α. 359x

35.50 Κατασκευή λοιπού εξοπλισµού µεταφορών π.δ.κ.α. 3599

ΥΠΟΤΙΤΛΟΣ ∆Ν ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΕΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΩΝ Π.∆.Κ.Α.

36 ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΕΠΙΠΛΩΝ· ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΕΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΩΝ Π.∆.Κ.Α.

36.1 Κατασκευή επίπλων 361

36.11 Κατασκευή καρεκλών και καθισµάτων 3610x

36.12 Κατασκευή άλλων επίπλων για γραφεία και καταστήµατα 3610x

36.13 Κατασκευή άλλων επίπλων κουζίνας 3610x

36.14 Κατασκευή άλλων επίπλων 3610x

36.15 Κατασκευή στρωµάτων 3610x
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36.2 Κατασκευή κοσµηµάτων και συναφών ειδών 369x

36.21 Κοπή νοµισµάτων 3691x

36.22 Κατασκευή κοσµηµάτων και συναφών ειδών π.δ.κ.α. 3691x

36.3 Κατασκευή µουσικών οργάνων 369x

36.30 Κατασκευή µουσικών οργάνων 3692

36.4 Κατασκευή αθλητικών ειδών 369x

36.40 Κατασκευή αθλητικών ειδών 3693

36.5 Κατασκευή παιχνιδιών κάθε είδους 369x

36.50 Κατασκευή παιχνιδιών κάθε είδους 3694

36.6 ∆ιάφορες άλλες βιοµηχανίες κατασκευών π.δ.κ.α. 369x

36.61 Κατασκευή αποµιµήσεων κοσµηµάτων 3699x

36.62 Κατασκευή σκουπών και βουρτσών 3699x

36.63 Άλλες βιοµηχανίες κατασκευών π.δ.κ.α. 3699x

37 ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ

37.1 Ανακύκλωση µεταλλικών απορριµµάτων και υπολειµµάτων 371

37.10 Ανακύκλωση µεταλλικών απορριµµάτων και υπολειµµάτων 3710

37.2 Ανακύκλωση µη µεταλλικών απορριµµάτων και υπολειµµάτων 372

37.20 Ανακύκλωση µη µεταλλικών απορριµµάτων και υπολειµµάτων 3720

ΤΙΤΛΟΣ Ε ΠΑΡΟΧΗ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΥ ΡΕΥΜΑΤΟΣ, ΦΥΣΙΚΟΥ ΑΕΡΙΟΥ ΚΑΙ ΝΕΡΟΥ

40 ΠΑΡΟΧΗ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΥ ΡΕΥΜΑΤΟΣ, ΦΥΣΙΚΟΥ ΑΕΡΙΟΥ, ΑΤΜΟΥ ΚΑΙ
ΖΕΣΤΟΥ ΝΕΡΟΥ

40.1 Παραγωγή και διανοµή ηλεκτρικού ρεύµατος 401

40.11 Παραγωγή ηλεκτρικού ρεύµατος 4010x

40.12 Μετάδοση ηλεκτρικού ρεύµατος 4010x

40.13 ∆ιανοµή και εµπόριο ηλεκτρικού ρεύµατος 4010x

40.2 Παραγωγή φυσικού αερίου· διανοµή αερίων καυσίµων µε αγωγούς 402

40.21 Παραγωγή φυσικού αερίου 4020x

40.22 ∆ιανοµή και εµπόριο αερίων καυσίµων µέσω αγωγών 4020x
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40.3 Παροχή ατµού και ζεστού νερού 403

40.30 Παροχή ατµού και ζεστού νερού 4030

41 ΣΥΛΛΟΓΗ, ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ∆ΙΑΝΟΜΗ ΝΕΡΟΥ

41.0 Συλλογή, καθαρισµός και διανοµή νερού 410

41.00 Συλλογή, καθαρισµός και διανοµή νερού 4100

ΤΙΤΛΟΣ ΣΤ ΚΑΤΑΣΚΕΥΕΣ

45 ΚΑΤΑΣΚΕΥΕΣ

45.1 Προετοιµασία εργοταξίου 451

45.11 Κατεδάφιση κτιρίων, εκτέλεση χωµατουργικών εργασιών 4510x

45.12 ∆οκιµαστικές γεωτρήσεις 4510x

45.2 Κατασκευή πλήρων κτιρίων και τεχνικών έργων ή µερών τους·
έργα πολιτικού µηχανικού

452

45.21 Κατασκευή κτιρίων και τεχνικών έργων πολιτικού µηχανικού 4520x

45.22 Κατασκευή επικαλύψεων και πλαισίων στέγης 4520x

45.23 Κατασκευή αυτοκινητοδρόµων, οδών, αεροδροµίων και αθλητικών εγκα-
ταστάσεων

4520x

45.24 Κατασκευή υδραυλικών και λιµενικών έργων 4520x

45.25 Εκτέλεση λοιπών κατασκευαστικών εργασιών ειδικής φύσης 4520x

45.3 Εγκαταστάσεις παροχών σε κτίρια 453

45.31 Καλωδιώσεις και ηλεκτρολογικές εγκαταστάσεις 4530x

45.32 Μονώσεις 4530x

45.33 Υδραυλικές εγκαταστάσεις 4530x

45.34 Λοπές εγκαταστάσεις παροχών σε κτίρια 4530x

45.4 Αποπεράτωση κτιρίων 454

45.41 Επιχρίσεις κονιαµάτων 4540x

45.42 Ξυλουργικές εργασίες 4540x

45.43 Επενδύσεις δαπέδων και τοίχων 4540x

45.44 Χρωµατισµοί και τοποθέτηση υαλοπινάκων 4540x

45.45 Λοπές εργασίες αποπεράτωσης κτιρίων 4540x

45.5 Εκµίσθωση εξοπλισµού κατασκευών ή κατεδαφίσεων, µαζί µε το
χειριστή

455

45.50 Εκµίσθωση εξοπλισµού κατασκευών ή κατεδαφίσεων, µαζί µε το χειριστή 4550
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ΤΙΤΛΟΣ Ζ ΧΟΝ∆ΡΙΚΟ ΚΑΙ ΛΙΑΝΙΚΟ ΕΜΟΠΟΡΙΟ· ΕΠΙΣΚΕΥΗ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΩΝ
ΟΧΗΜΑΤΩΝ, ΜΟΤΟΣΙΚΛΕΤΩΝ ΚΑΙ ΕΙ∆ΩΝ ΠΡΟΣΩΠΙΚΗΣ Η ΟΙΚΙΑΚΗΣ

ΧΡΗΣΗΣ

50 ΠΩΛΗΣΗ, ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΚΑΙ ΕΠΙΣΚΕΥΗ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΩΝ ΟΧΗΜΑΤΩΝ
ΚΑΙ ΜΟΤΟΣΙΚΛΕΤΩΝ· ΛΙΑΝΙΚΗ ΠΩΛΗΣΗ ΚΑΥΣΙΜΩΝ ΓΙΑ
ΟΧΗΜΑΤΑ

50.1 Πώληση αυτοκινήτων οχηµάτων 501

50.10 Πώληση αυτοκινήτων οχηµάτων 5010

50.2 Συντήρηση και επισκευή αυτοκινήτων οχηµάτων 502

50.20 Συντήρηση και επισκευή αυτοκινήτων οχηµάτων 5020

50.3 Πώληση µερών και εξαρτηµάτων αυτοκινήτων οχηµάτων 503

50.30 Πώληση µερών και εξαρτηµάτων αυτοκινήτων οχηµάτων 5030

50.4 Πώληση, συντήρηση και επισκευή µοτοσικλετών και συναφών
µερών και εξαρτηµάτων τους

504

50.40 Πώληση, συντήρηση και επισκευή µοτοσικλετών και συναφών µερών και
εξαρτηµάτων τους

5040

50.5 Λιανική πώληση καυσίµων για οχήµατα 505

50.50 Λιανική πώληση καυσίµων για οχήµατα 5050

51 ΧΟΝ∆ΡΙΚΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΟ ΜΕ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ
ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΩΝ ΟΧΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΜΟΤΟΣΙΚΛΕΤΩΝ

51.1 Χονδρικό εµπόριο έναντι αµοιβής ή βάσει σύµβασης 511

51.11 Εµπορικοί αντιπρόσωποι που µεσολαβούν στην πώληση αγροτικών
πρώτων υλών, ζωντανών ζώων, κλωστοϋφαντουργικών πρώτων υλών και
ηµιτελών προϊόντων

5110x

51.12 Εµπορικοί αντιπρόσωποι που µεσολαβούν στην πώληση καυσίµων,
µεταλλευµάτων, και βιοµηχανικών χηµικών προϊόντων

5110x

51.13 Εµπορικοί αντιπρόσωποι που µεσολαβούν στην πώληση ξυλείας και
οικοδοµικών υλικών

5110x

51.14 Εµπορικοί αντιπρόσωποι που µεσολαβούν στην πώληση µηχανηµάτων,
βιοµηχανικού εξοπλισµού, πλοίων και αεροσκαφών

5110x

51.15 Εµπορικοί αντιπρόσωποι που µεσολαβούν στην πώληση επίπλων, ειδών
οικιακής χρήσης, σιδηρικών και ειδών κιγκαλερίας

5110x

51.16 Εµπορικοί αντιπρόσωποι που µεσολαβούν στην πώληση κλωστοϋφαν-
τουργικών προϊόντων ενδυµάτων, υποδηµάτων και δερµάτινων
προϊόντων

5110x

51.17 Εµπορικοί αντιπρόσωποι που µεσολαβούν στην πώληση τροφίµων,
ποτών και καπνού

5110x

51.18 Εµπορικοί αντιπρόσωποι ειδικευµένοι στην πώληση ειδικών προϊόντων ή
κατηγοριών προϊόντων π.δ.κ.α.

5110x

51.19 Εµπορικοί αντιπρόσωποι που µεσολαβούν στην πώληση διαφόρων
αγαθών

5110x
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51.2 Χονδρικό εµπόριο ακατέργαστων αγροτικών προϊόντων και
ζωντανών ζώων

512x

51.21 Χονδρικό εµπόριο δηµητριακών, σπορικών και ζωοτροφών 5121x

51.22 Χονδρικό εµπόριο λουλουδιών και φυτών 5121x

51.23 Χονδρικό εµπόριο ζωντανών ζώων 5121x

51.24 Χονδρικό εµπόριο δερµάτων, προβιών και κατεργασµένου δέρµατος 5121x

51.25 Χονδρικό εµπόριο ακατέργαστου καπνού 5121x

51.3 Χονδρικό εµπόριο τροφίµων, ποτών και καπνού 512x

51.31 Χονδρικό εµπόριο φρούτων και λαχανικών 5122x

51.32 Χονδρικό εµπόριο κρέατος και προϊόντων κρέατος 5122x

51.33 Χονδρικό εµπόριο γαλακτοκοµικών προϊόντων, αβγών και βρώσιµων
ελαίων και λιπών

5122x

51.34 Χονδρικό εµπόριο αλκοολούχων και λοιπών ποτών 5122x

51.35 Χονδρικό εµπόριο προϊόντων καπνού 5122x

51.36 Χονδρικό εµπόριο ζάχαρης, σοκολάτας και ειδών ζαχαροπλαστικής 5122x

51.37 Χονδρικό εµπόριο καφέ, τσαγιού, κακάου και µπαχαρικών 5122x

51.38 Χονδρικό εµπόριο άλλων τροφίµων, συµπεριλαµβανοµένων των ψαριών
και των θαλασσινών (καρκινοειδή, µαλάκια)

5122x

51.39 Μη ειδικευµένο χονδρικό εµπόριο τροφίµων, ποτών και καπνού 5122x

51.4 Χονδρικό εµπόριο ειδών οικιακής χρήσης 513

51.41 Χονδρικό εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων 5131x

51.42 Χονδρικό εµπόριο ενδυµάτων και υποδηµάτων 5131x

51.43 Χονδρικό εµπόριο ηλεκτρικών οικιακών συσκευών, ραδιοφωνικών και
τηλεοπτικών συσκευών

5139x

51.44 Χονδρικό εµπόριο ειδών πορσελάνης και γυαλικών, χαρτιού ταπετσαρίας
και υλικών καθαρισµού

5139x

51.45 Χονδρικό εµπόριο αρωµάτων και καλλυντικών 5139x

51.46 Χονδρικό εµπόριο φαρµακευτικών προϊόντων 5139x

51.47 Χονδρικό εµπόριο άλλων ειδών οικιακής χρήσης 5139x

51.5 Χονδρικό εµπόριο µη αγροτικών ενδιάµεσων προϊόντων, απορριµ-
µάτων και υπολειµµάτων

514

51.51 Χονδρικό εµπόριο στερεών, υγρών και αερίων καυσίµων και συναφών
προϊόντων

5141
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51.52 Χονδρικό εµπόριο µετάλλων και µεταλλευµάτων 5142

51.53 Χονδρικό εµπόριο ξυλείας, οικοδοµικών υλικών και ειδών υγιεινής 5143x

51.54 Χονδρικό εµπόριο σιδηρικών, υδραυλικών ειδών και εξοπλισµού για
εγκαταστάσεις θέρµανσης

5143x

51.55 Χονδρικό εµπόριο χηµικών προϊόντων 5149x

51.56 Χονδρικό εµπόριο άλλων ενδιάµεσων προϊόντων 5149x

51.57 Χονδρικό εµπόριο απορριµµάτων και υπολειµµάτων 5149x

51.8 Χονδρικό εµπόριο µηχανηµάτων και εξοπλισµού 515

51.81 Χονδρικό εµπόριο εργαλειοµηχανών 5159x

51.82 Χονδρικό εµπόριο εξορυκτικών µηχανηµάτων, καθώς και µηχανηµάτων
για κατασκευαστικά έργα και για έργα πολιτικού µηχανικού

5159x

51.83 Χονδρικό εµπόριο µηχανηµάτων για την κλωστοϋφαντουργική
βιοµηχανία· χονδρικό εµπόριο ραπτοµηχανών και πλεκτοµηχανών

5159x

51.84 Χονδρικό εµπόριο ηλεκτρονικών υπολογιστών, περιφερειακού
εξοπλισµού υπολογιστών και λογισµικού

5151

51.85 Χονδρικό εµπόριο άλλων µηχανών και εξοπλισµού γραφείου 5159x

51.86 Χονδρικό εµπόριο άλλων ηλεκτρονικών εξαρτηµάτων και εξοπλισµού 5152

51.87 Χονδρικό εµπόριο άλλων µηχανηµάτων που χρησιµοποιούνται στη
βιοµηχανία, στο εµπόριο και στην πλοήγηση

5159x

51.88 Χονδρικό εµπόριο αγροτικών µηχανηµάτων, εξαρτηµάτων και εργαλείων,
συµπεριλαµβανοµένων των ελκυστήρων

5159x

51.9 Άλλο χονδρικό εµπόριο 519

51.90 Άλλο χονδρικό εµπόριο 5190

52 ΛΙΑΝΙΚΟ ΕΜΠΟΡΙΟ, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΩΝ
ΟΧΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΜΟΤΟΣΙΚΛΕΤΩΝ· ΕΠΙΣΚΕΥΗ ΕΙ∆ΩΝ ΑΤΟΜΙΚΗΣ
ΚΑΙ ΟΙΚΙΑΚΗΣ ΧΡΗΣΗΣ

52.1 Λιανικό εµπόριο σε µη ειδικευµένα καταστήµατα 521

52.11 Λιανικό εµπόριο σε µη ειδικευµένα καταστήµατα στα οποία υπερισχύουν
τρόφιµα, ποτά ή καπνός

5211

52.12 Άλλο λιανικό εµπόριο σε µη ειδικευµένα καταστήµατα 5219

52.2 Λιανικό εµπόριο τροφίµων, ποτών και καπνού σε ειδικευµένα
καταστήµατα

522

52.21 Λιανικό εµπόριο φρούτων και λαχανικών 5220x

52.22 Λιανικό εµπόριο κρέατος και προϊόντων κρέατος 5220x
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52.23 Λιανικό εµπόριο ψαριών και θαλασσινών (ψάρια, καρκινοειδή, µαλάκια) 5220x

52.24 Λιανικό εµπόριο ψωµιού, λοιπών ειδών αρτοποιίας και ειδών ζαχαρο-
πλαστικής εν γένει

5220x

52.25 Λιανικό εµπόριο αλκοολούχων και λοιπών ποτών 5220x

52.26 Λιανικό εµπόριο προϊόντων καπνού 5220x

52.27 Άλλο λιανικό εµπόριο, µε εξειδίκευση στην πώληση τροφίµων, ποτών
και καπνού

5220x

52.3 Λιανικό εµπόριο φαρµακευτικών και ιατρικών προϊόντων, καλλυν-
τικών και ειδών τουαλέτας

523x

52.31 Φαρµακεία 5231x

52.32 Λιανικό εµπόριο ιατρικών και ορθοπεδικών ειδών 5231x

52.33 Λιανικό εµπόριο καλλυντικών και ειδών τουαλέτας 5231x

52.4 Άλλο λιανικό εµπόριο καινούργιων ειδών σε ειδικευµένα κατα-
στήµατα

523x

52.41 Λιανικό εµπόριο υφαντουργικών προϊόντων 5232x

52.42 Λιανικό εµπόριο ενδυµάτων 5232x

52.43 Λιανικό εµπόριο υποδηµάτων και δερµάτινων ειδών 5232x

52.44 Λιανικό εµπόριο επίπλων, φωτιστικών και ειδών νοικοκυριού π.δ.κ.α. 5233x

52.45 Λιανικό εµπόριο ηλεκτρικών οικιακών συσκευών, ραδιοφωνικών και
τηλεοπτικών συσκευών

5233x

52.46 Λιανικό εµπόριο σιδηρικών, χρωµάτων και τζαµιών 5234

52.47 Λιανικό εµπόριο βιβλίων, εφηµερίδων και χαρτικών 5239x

52.48 Άλλο λιανικό εµπόριο σε ειδικευµένα καταστήµατα 5239x

52.5 Λιανικό εµπόριο µεταχειρισµένων ειδών σε καταστήµατα 524

52.50 Λιανικό εµπόριο µεταχειρισµένων ειδών σε καταστήµατα 5240

52.6 Λιανικό εµπόριο που δεν διενεργείται σε καταστήµατα 525

52.61 Λιανικό εµπόριο που διενεργείται από εµπορικούς οίκους µέσω
ταχυδροµικών παραγγελιών

5251

52.62 Λιανικό εµπόριο σε υπαίθριους πάγκους και αγορές 5252

52.63 Άλλο λιανικό εµπόριο που δεν διενεργείται σε καταστήµατα 5259

52.7 Επισκευή ειδών ατοµικής και οικιακής χρήσης 526

52.71 Επισκευή υποδηµάτων κάθε είδους (µπότες, παπούτσια κ.λπ.) και άλλων
δερµάτινων ειδών

5260x

52.72 Επισκευή ηλεκτρικών οικιακών συσκευών και µικροσυσκευών 5260x

52.73 Επισκευή ρολογιών και κοσµηµάτων 5260x

52.74 Επισκευές π.δ.κ.α. 5260x
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ΤΙΤΛΟΣ Η ΞΕΝΟ∆ΟΧΕΙΑ ΚΑΙ ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΑ

55 ΞΕΝΟ∆ΟΧΕΙΑ ΚΑΙ ΕΣΤΙΑΤΟΡΙΑ

55.1 Ξενοδοχεία 551x

55.10 Ξενοδοχεία 5510x

55.2 Εγκαταστάσεις κατασκήνωσης (κάµπινγκ) και άλλες επιχειρήσεις
παροχής καταλύµατος για µικρή χρονική διάρκεια

551x

55.21 Ξενώνες νεότητας και ορεινά καταφύγια 5510x

55.22 Εγκαταστάσεις κατασκήνωσης (κάµπινγκ), περιλαµβανοµένων και των
εγκαταστάσεων για τροχόσπιτα

5510x

55.23 Άλλες επιχειρήσεις παροχής καταλύµατος π.δ.κ.α. 5510x

55.3 Εστιατόρια 552x

55.30 Εστιατόρια 5520x

55.4 Μπαρ 552x

55.40 Μπαρ 5520x

55.5 Καντίνες και τροφοδοσία µε τρόφιµα 552x

55.51 Καντίνες 5520x

55.52 Τροφοδοσία µε τρόφιµα 5520x

ΤΙΤΛΟΣ Θ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ, ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ

60 ΧΕΡΣΑΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ ΜΕΣΩ ΑΓΩΓΩΝ

60.1 Σιδηροδροµικές µεταφορές 601

60.10 Σιδηροδροµικές µεταφορές 6010

60.2 Άλλες χερσαίες µεταφορές 602

60.21 Άλλες προγραµµατισµένες χερσαίες µεταφορές επιβατών 6021

60.22 Εκµετάλλευση ταξί 6022x

60.23 Άλλες χερσαίες µεταφορές επιβατών 6022x

60.24 Οδικές µεταφορές εµπορευµάτων 6023

60.3 Μεταφορές µέσω αγωγών 603

60.30 Μεταφορές µέσω αγωγών 6030

61 ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ ΜΕΣΩ Υ∆ΑΤΙΝΩΝ Ο∆ΩΝ

61.1 Θαλάσσιες και ακτοπλοϊκές µεταφορές 611

61.10 Θαλάσσιες και ακτοπλοϊκές µεταφορές 6110

61.2 Μεταφορές µέσω εσωτερικών υδάτινων οδών 612

61.20 Μεταφορές µέσω εσωτερικών υδάτινων οδών 6120
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62 ΑΕΡΟΠΟΡΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ

62.1 Προγραµµατισµένες αεροπορικές µεταφορές 621

62.10 Προγραµµατισµένες αεροπορικές µεταφορές 6210

62.2 Μη προγραµµατισµένες αεροπορικές µεταφορές 622x

62.20 Μη προγραµµατισµένες αεροπορικές µεταφορές 6220x

62.3 ∆ιαστηµικές µεταφορές 622x

62.30 ∆ιαστηµικές µεταφορές 6220x

63 ΒΟΗΘΗΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ ∆ΡΑΣΤΗ-
ΡΙΟΤΗΤΕΣ· ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΤΑΞΙ∆ΙΩΤΙΚΩΝ ΠΡΑΚΤΟΡΕΙΩΝ

63.1 ∆ιακίνηση και αποθήκευση φορτίων 630x

63.11 ∆ιακίνηση φορτίων 6301

63.12 Αποθήκευση 6302

63.2 Άλλες βοηθητικές µεταφορικές δραστηριότητες 630x

63.21 Άλλες βοηθητικές χερσαίες µεταφορικές δραστηριότητες 6303x

63.22 Άλλες βοηθητικές µεταφορικές δραστηριότητες µέσω υδάτινων οδών 6303x

63.23 Άλλες βοηθητικές αεροπορικές µεταφορικές δραστηριότητες 6303x

63.3 ∆ραστηριότητες ταξιδιωτικών πρακτορείων και επιχειρήσεων
οργανωµένων εκδροµών· δραστηριότητες παροχής τουριστικής
βοήθειας π.δ.κ.α.

630x

63.30 ∆ραστηριότητες ταξιδιωτικών πρακτορείων και επιχειρήσεων οργανω-
µένων εκδροµών· δραστηριότητες παροχής τουριστικής βοήθειας π.δ.κ.α.

6304

63.4 ∆ραστηριότητες άλλων γραφείων µεταφορών 630x

63.40 ∆ραστηριότητες άλλων γραφείων µεταφορών 6309

64 ΤΑΧΥ∆ΡΟΜΕΙΑ ΚΑΙ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ

64.1 Ταχυδροµικές δραστηριότητες 641

64.11 ∆ραστηριότητες εθνικών ταχυδροµείων 6411

64.12 Ταχυδροµικές δραστηριότητες διαφορετικές από τις δραστηριότητες των
εθνικών ταχυδροµείων (ιδιωτικά ταχυδροµικά γραφεία)

6412

64.2 Τηλεπικοινωνίες 642

64.20 Τηλεπικοινωνίες 6420

ΤΙΤΛΟΣ Ι ΕΝ∆ΙΑΜΕΣΟΙ ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΟΙ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ

65 ΕΝ∆ΙΑΜΕΣΟΙ ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΟΙ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ, ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ
ΤΙΣ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΕΣ ΕΤΑΙΡΕΙΕΣ ΚΑΙ ΤΑ ΤΑΜΕΙΑ ΣΥΝΤΑΞΕΩΝ

65.1 Ενδιάµεσοι νοµισµατικοί οργανισµοί 651

65.11 ∆ραστηριότητες κεντρικών τραπεζών 6511

65.12 ∆ραστηριότητες άλλων ενδιάµεσων νοµισµατικών οργανισµών 6519
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65.2 Άλλοι ενδιάµεσοι χρηµατοπιστωτικοί οργανισµοί 659

65.21 Χρηµατοδοτική µίσθωση (leasing) 6591

65.22 Άλλες πιστωτικές δραστηριότητες 6592

65.23 Άλλες δραστηριότητες ενδιάµεσων χρηµατοπιστωτικών οργανισµών
π.δ.κ.α.

6599

66 ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΑΞΙΟ∆ΙΤΙΚΑ ΤΑΜΕΙΑ, ΕΚΤΟΣ ΑΠΟ ΤΗΝ
ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΗ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΑΣΦΑΛΙΣΗ

66.0 Ασφαλιστικά και συνταξιοδοτικά ταµεία, εκτός από την υποχρεω-
τική κοινωνική ασφάλιση

660

66.01 Ασφάλειες ζωής 6601

66.02 Συνταξιοδοτικά ταµεία 6602

66.03 Άλλες ασφάλειες, εκτός από τις ασφάλειες ζωής 6603

67 ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ΜΕ ΤΙΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΕΝ∆Ι-
ΑΜΕΣΩΝ ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΩΝ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ

67.1 ∆ραστηριότητες συναφείς µε τις δραστηριότητες ενδιάµεσων
χρηµατοπιστωτικών οργανισµών, εκτός από τις ασφαλίσεις και τα
συνταξιοδοτικά ταµεία

671

67.11 ∆ιαχείριση κεφαλαιαγορών 6711

67.12 ∆ραστηριότητες χρηµατιστών επί κινητών αξιών 6712

67.13 ∆ραστηριότητες συναφείς προς τις δραστηριότητες ενδιάµεσων χρηµατο-
πιστωτικών οργανισµών π.δ.κ.α.

6719

67.2 ∆ραστηριότητες συναφείς προς τις ασφαλίσεις και τα συνταξιοδο-
τικά ταµεία

672

67.20 ∆ραστηριότητες συναφείς προς τις ασφαλίσεις και τα συνταξιοδοτικά
ταµεία

6720

ΤΙΤΛΟΣ Κ ∆ΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΑΚΙΝΗΤΗΣ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΣ, ΕΚΜΙΣΘΩΣΗ ΚΑΙ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑ-
ΤΙΚΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

70 ∆ΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΑΚΙΝΗΤΗΣ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΣ

70.1 ∆ιαχείριση ιδιόκτητων ακινήτων 701x

70.11 Ανάπτυξη και πώληση ακίνητης περιουσίας 7010x

70.12 Αγοραπωλησία ιδιόκτητων ακινήτων 7010x

70.2 Εκµίσθωση ιδιόκτητων ακινήτων 701x

70.20 Εκµίσθωση ιδιόκτητων ακινήτων 7010x

70.3 ∆ιαχείριση ακίνητης περιουσίας έναντι αµοιβής ή βάσει σύµβασης 702

70.31 Μεσιτικά γραφεία ακινήτων 7020x

70.32 ∆ιαχείριση ακίνητης περιουσίας, έναντι αµοιβής ή βάσει σύµβασης 7020x

71 ΕΚΜΙΣΘΩΣΗ ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΧΩΡΙΣ ΧΕΙΡΙΣΤΗ·
ΕΚΜΙΣΘΩΣΗ ΕΙ∆ΩΝ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΚΑΙ ΟΙΚΙΑΚΗΣ ΧΡΗΣΗΣ

71.1 Εκµίσθωση αυτοκινήτων 711x

71.10 Εκµίσθωση αυτοκινήτων 7111x
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71.2 Εκµίσθωση εξοπλισµού µεταφορών 711x

71.21 Εκµίσθωση άλλων χερσαίων µεταφορικών µέσων 7111x

71.22 Εκµίσθωση µεταφορικών µέσων για µεταφορές µέσω υδάτινων οδών 7112

71.23 Εκµίσθωση µεταφορικών µέσων για αεροπορικές µεταφορές 7113

71.3 Εκµίσθωση άλλων µηχανηµάτων και εξοπλισµού 712

71.31 Εκµίσθωση γεωργικών µηχανηµάτων και εξοπλισµού 7121

71.32 Εκµίσθωση µηχανηµάτων και εξοπλισµού κατασκευών και έργων πολι-
τικού µηχανικού

7122

71.33 Εκµίσθωση µηχανηµάτων και εξοπλισµού γραφείου, περιλαµβανοµένων
και των ηλεκτρονικών υπολογιστών

7123

71.34 Εκµίσθωση άλλων µηχανηµάτων και εξοπλισµού π.δ.κ.α. 7129

71.4 Εκµίσθωση ειδών προσωπικής ή οικιακής χρήσης π.δ.κ.α. 713

71.40 Εκµίσθωση ειδών προσωπικής ή οικιακής χρήσης π.δ.κ.α. 7130

72 ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΚΗ ΚΑΙ ΣΥΝΑΦΕΙΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

72.1 Παροχή συµβουλών για τον υλικό εξοπλισµό πληροφορικής 721

72.10 Παροχή συµβουλών για τον υλικό εξοπλισµό πληροφορικής 7210

72.2 Παροχή συµβουλών και προµήθεια λογισµικού 722

72.21 Εκδόσεις λογισµικού 7221

72.22 Παροχή συµβούλων όσον αφορά το λογισµικό και προµήθεια λογισ-
µικού

7229

72.3 Επεξεργασία δεδοµένων 723

72.30 Επεξεργασία δεδοµένων 7230

72.4 ∆ραστηριότητες σχετικές µε τράπεζες δεδοµένων 724

72.40 ∆ραστηριότητες σχετικές µε τράπεζες δεδοµένων 7240

72.5 Συντήρηση και επισκευή µηχανών γραφείου, λογιστικών µηχανών
και εξοπλισµού πληροφορικής

725

72.50 Συντήρηση και επισκευή µηχανών γραφείου, λογιστικών µηχανών και
εξοπλισµού πληροφορικής

7250

72.6 Άλλες δραστηριότητες συναφείς µε την πληροφορική 729

72.60 Άλλες δραστηριότητες συναφείς µε την πληροφορική 7290

73 ΕΡΕΥΝΑ ΚΑΙ ΑΝΑΠΤΥΞΗ

73.1 Έρευνα και πειραµατική ανάπτυξη στις φυσικές επιστήµες και τη
µηχανική

731

73.10 Έρευνα και πειραµατική ανάπτυξη στις φυσικές επιστήµες και τη µηχα-
νική

7310
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73.2 Έρευνα και πειραµατική ανάπτυξη στις κοινωνικές και ανθρωπι-
στικές επιστήµες

732

73.20 Έρευνα και πειραµατική ανάπτυξη στις κοινωνικές και ανθρωπιστικές
επιστήµες

7320

74 ΑΛΛΕΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

74.1 Νοµικές δραστηριότητες· δραστηριότητες λογιστικής, τήρησης
βιβλίων και ελέγχου· δραστηριότητες παροχής φορολογικών
συµβουλών· έρευνα αγοράς και δηµοσκοπήσεις της κοινής
γνώµης· παροχή επιχειρηµατικών και διαχειριστικών συµβουλών·
ελέγχουσες εταιρείες (holdings)

741

74.11 Νοµικές δραστηριότητες 7411

74.12 ∆ραστηριότητες λογιστικής, τήρησης βιβλίων και ελέγχου· δρα-
στηριότητες παροχής φορολογικών συµβουλών

7412

74.13 Έρευνα αγοράς και δηµοσκοπήσεις της κοινής γνώµης 7413

74.14 ∆ραστηριότητες παροχής επιχειρηµατικών και διαχειριστικών συµβουλών 7414x

74.15 ∆ραστηριότητες διαχείρισης ελεγχουσών εταιρειών 7414x

74.2 ∆ραστηριότητες αρχιτεκτόνων και µηχανικών και άλλες δρα-
στηριότητες παροχής τεχνικών συµβουλών

742x

74.20 ∆ραστηριότητες αρχιτεκτόνων και µηχανικών και άλλες δραστηριότητες
παροχής τεχνικών συµβουλών

7421

74.3 Τεχνικές δοκιµές και αναλύσεις 742x

74.30 Τεχνικές δοκιµές και αναλύσεις 7422

74.4 ∆ιαφήµιση 743

74.40 ∆ιαφήµιση 7430

74.5 Εξεύρεση και προµήθεια προσωπικού 749x

74.50 Εξεύρεση και προµήθεια προσωπικού 7491

74.6 ∆ραστηριότητες ιδιωτικού αστυνοµικού και παροχής προστασίας 749x

74.60 ∆ραστηριότητες ιδιωτικού αστυνοµικού και παροχής προστασίας 7492

74.7 ∆ραστηριότητες καθαρισµού κτιρίων, µέσων µεταφοράς και άλλων
χώρων

749x

74.70 ∆ραστηριότητες καθαρισµού κτιρίων, µέσων µεταφοράς και άλλων
χώρων

7493

74.8 ∆ιάφορες άλλες επιχειρηµατικές δραστηριότητες π.δ.κ.α. 749x

74.81 Φωτογραφικές δραστηριότητες 7494

74.82 ∆ραστηριότητες συσκευασίας 7495

74.85 ∆ραστηριότητες γραµµατείας και µετάφρασης 7499x

74.86 ∆ραστηριότητες κέντρων κλήσεων 7499x

74.87 Άλλες επιχειρηµατικές δραστηριότητες π.δ.κ.α. 7499x
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ΤΙΤΛΟΣ Λ ∆ΗΜΟΣΙΑ ∆ΙΟΙΚΗΣΗ ΚΑΙ ΑΜΥΝΑ· ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΗ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΑΣΦΑ-
ΛΙΣΗ

75 ∆ΗΜΟΣΙΑ ∆ΙΟΙΚΗΣΗ ΚΑΙ ΑΜΥΝΑ· ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΗ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ
ΑΣΦΑΛΙΣΗ

75.1 Κρατική διοίκηση, οικονοµική και κοινωνική πολιτική 751

75.11 Γενικές δραστηριότητες δηµοσίων υπηρεσιών 7511

75.12 Ρύθµιση των δραστηριοτήτων των οργανισµών που παρέχουν υγειονο-
µική περίθαλψη, εκπαίδευση, πολιτιστικές υπηρεσίες και άλλες κοινω-
νικές παροχές, εκτός από κοινωνική ασφάλιση

7512

75.13 Ρύθµιση των επιχειρηµατικών δραστηριοτήτων και συµβολή στην αποτε-
λεσµατικότερη λειτουργία τους

7513

75.14 ∆ραστηριότητες υπηρεσιών υποστήριξης της κυβέρνησης ως συνόλου 7514

75.2 Παροχή υπηρεσιών στο κοινωνικό σύνολο 752

75.21 Εξωτερικές υποθέσεις 7521

75.22 Άµυνα 7522

75.23 ∆ικαιοσύνη 7523x

75.24 ∆ηµόσια τάξη και ασφάλεια 7523x

75.25 Πυροσβεστικές δραστηριότητες 7523x

75.3 ∆ραστηριότητες υποχρεωτικής κοινωνικής ασφάλισης 753

75.30 ∆ραστηριότητες υποχρεωτικής κοινωνικής ασφάλισης 7530

ΤΙΤΛΟΣ Μ ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΣΗ

80 ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΣΗ

80.1 Στοιχειώδης εκπαίδευση 801

80.10 Στοιχειώδης εκπαίδευση 8010

80.2 ∆ευτεροβάθµια εκπαίδευση 802

80.21 Γενική δευτεροβάθµια εκπαίδευση 8021

80.22 Τεχνική και επαγγελµατική δευτεροβάθµια εκπαίδευση 8022

80.3 Ανώτερη και ανώτατη εκπαίδευση 803

80.30 Ανώτερη και ανώτατη εκπαίδευση 8030

80.4 Εκπαίδευση για ενηλίκους και λοιπή εκπαίδευση 809

80.41 ∆ραστηριότητες εκπαιδευτικών οδηγών 8090x

80.42 Εκπαίδευση για ενηλίκους και λοιπή εκπαίδευση 8090x
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ΤΙΤΛΟΣ Ν ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΜΕΡΙΜΝΑ

85 ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΜΕΡΙΜΝΑ

85.1 Υγειονοµικές δραστηριότητες 851

85.11 Νοσοκοµειακές δραστηριότητες 8511

85.12 ∆ραστηριότητες άσκησης ιατρικού επαγγέλµατος 8512x

85.13 ∆ραστηριότητες άσκησης οδοντιατρικού επαγγέλµατος 8512x

85.14 Άλλες υγειονοµικές δραστηριότητες 8519

85.2 Κτηνιατρικές δραστηριότητες 852

85.20 Κτηνιατρικές δραστηριότητες 8520

85.3 ∆ραστηριότητες κοινωνικής µέριµνας 853

85.31 ∆ραστηριότητες κοινωνικής µέριµνας µε παροχή καταλύµατος 8531

85.32 ∆ραστηριότητες κοινωνικής µέριµνας χωρίς παροχή καταλύµατος 8532

ΤΙΤΛΟΣ Ξ ΑΛΛΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΠΑΡΟΧΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΥΠΕΡ ΤΟΥ ΚΟΙΝΩ-
ΝΙΚΟΥ ΣΥΝΟΛΟΥ Η ΚΟΙΝΩΝΙΚΟΥ ΚΑΙ ΑΤΟΜΙΚΟΥ ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ

90 ∆ΙΑΘΕΣΗ ΛΥΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΑΠΟΡΡΙΜΜΑΤΩΝ· ΥΓΙΕΙΝΗ ΚΑΙ
ΠΑΡΟΜΟΙΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

90.0 ∆ιάθεση λυµάτων και απορριµµάτων· υγιεινή και παρόµοιες δρα-
στηριότητες

900

90.01 Συλλογή και επεξεργασία λυµάτων 9000x

90.02 Συλλογή και επεξεργασία άλλων αποβλήτων 9000x

90.03 ∆ραστηριότητες υγιεινής, εξυγίανσης και παρόµοιες δραστηριότητες 9000x

91 ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΟΡΓΑΝΩΣΕΩΝ Π.∆.Κ.Α

91.1 ∆ραστηριότητες επιχειρηµατικών, εργοδοτικών και επαγγελµα-
τικών οργανώσεων

911

91.11 ∆ραστηριότητες επιχειρηµατικών και εργοδοτικών οργανώσεων 9111

91.12 ∆ραστηριότητες επαγγελµατικών οργανώσεων 9112

91.2 ∆ραστηριότητες εργατικών ενώσεων 912

91.20 ∆ραστηριότητες εργατικών ενώσεων 9120

91.3 ∆ραστηριότητες άλλων οργανώσεων 919

91.31 ∆ραστηριότητες θρησκευτικών οργανώσεων 9191

91.32 ∆ραστηριότητες πολιτικών οργανώσεων 9192

91.33 ∆ραστηριότητες άλλων οργανώσεων π.δ.κ.α. 9199
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92 ΨΥΧΑΓΩΓΙΚΕΣ, ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΚΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ

92.1 Κινηµατογραφικές και βιντεοσκοπικές δραστηριότητες 921x

92.11 Παραγωγή κινηµατογραφικών ταινιών και βιντεοταινιών 9211x

92.12 ∆ιανοµή κινηµατογραφικών ταινιών και βιντεοκασετών 9211x

92.13 Προβολή κινηµατογραφικών ταινιών 9212

92.2 Ραδιοφωνικές και τηλεοπτικές δραστηριότητες 921x

92.20 Ραδιοφωνικές και τηλεοπτικές δραστηριότητες 9213

92.3 Άλλες δραστηριότητες θεάµατος 921x

92.31 Καλλιτεχνική και λογοτεχνική δηµιουργία και ερµηνεία 9214x

92.32 Εκµετάλλευση αιθουσών θεαµάτων και συναφείς δραστηριότητες 9214x

92.33 Υπαίθριες ψυχαγωγικές εκδηλώσεις και πάρκα αναψυχής 9219x

92.34 Άλλες δραστηριότητες θεάµατος π.δ.κ.α. 9219x

92.4 ∆ραστηριότητες πρακτορείων ειδήσεων 922

92.40 ∆ραστηριότητες πρακτορείων ειδήσεων 9220

92.5 ∆ραστηριότητες βιβλιοθηκών, αρχειοφυλακείων, µουσείων και
λοιπές πολιτιστικές δραστηριότητες

923

92.51 ∆ραστηριότητες βιβλιοθηκών και αρχειοφυλακείων 9231

92.52 ∆ραστηριότητες µουσείων και συντήρησης ιστορικών χώρων και κτιρίων 9232

92.53 ∆ραστηριότητες βοτανικών και ζωολογικών κήπων και προστασία
φυσικών βιοτόπων

9233

92.6 Αθλητικές δραστηριότητες 924x

92.61 Εκµετάλλευση αθλητικών γηπέδων και σταδίων 9241x

92.62 Άλλες αθλητικές δραστηριότητες 9241x

92.7 Άλλες ψυχαγωγικές δραστηριότητες 924x

92.71 Τυχερά παιχνίδια και στοιχήµατα 9249x

92.72 Άλλες ψυχαγωγικές δραστηριότητες π.δ.κ.α. 9249x

93 ΑΛΛΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΠΑΡΟΧΗΣ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ

93.0 Άλλες δραστηριότητες παροχής υπηρεσιών 930

93.01 Πλύσιµο και στεγνό καθάρισµα κλωστοϋφαντουργικών και γούνινων
προϊόντων

9301

93.02 ∆ραστηριότητες κοµµωτηρίων, κουρείων και ινστιτούτων καλλονής 9302

93.03 ∆ραστηριότητες εργολάβων κηδειών και συναφείς δραστηριότητες 9303

93.04 ∆ραστηριότητες σχετικές µε τη φυσική ευεξία 9309x

93.05 Άλλες δραστηριότητες παροχής υπηρεσιών π.δ.κ.α. 9309x
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ΤΙΤΛΟΣ Ο ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΝΟΙΚΟΚΥΡΙΩΝ

95 ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΝΟΙΚΟΚΥΡΙΩΝ ΩΣ ΕΡΓΟ∆ΟΤΩΝ ΟΙΚΙΑΚΟΥ
ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ

95.0 ∆ραστηριότητες νοικοκυριών ως εργοδοτών οικιακού προσωπικού 950

95.00 ∆ραστηριότητες νοικοκυριών ως εργοδοτών οικιακού προσωπικού 9500

96 ΜΗ ∆ΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ Ι∆ΙΩΤΙΚΩΝ ΝΟΙΚΟΚΥ-
ΡΙΩΝ, ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΑΓΑΘΩΝ ΓΙΑ Ι∆ΙΑ ΧΡΗΣΗ

96.0 Μη διαφοροποιηµένες δραστηριότητες ιδιωτικών νοικοκυριών, που
αφορούν την παραγωγή αγαθών για ίδια χρήση

960

96.00 Μη διαφοροποιηµένες δραστηριότητες ιδιωτικών νοικοκυριών, που
αφορούν την παραγωγή αγαθών για ίδια χρήση

9600

97 ΜΗ ∆ΙΑΦΟΡΟΠΟΙΗΜΕΝΕΣ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ Ι∆ΙΩΤΙΚΩΝ
ΝΟΙΚΟΚΥΡΙΩΝ, ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ
ΓΙΑ Ι∆ΙΑ ΧΡΗΣΗ

97.0 Μη διαφοροποιηµένες δραστηριότητες ιδιωτικών νοικοκυριών, που
αφορούν την παραγωγή αγαθών για ίδια χρήση

970

97.00 Μη διαφοροποιηµένες δραστηριότητες ιδιωτικών νοικοκυριών, που
αφορούν την παραγωγή αγαθών για ίδια χρήση

9700

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙ ΕΤΕΡΟ∆ΙΚΟΙ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ ΚΑΙ ΟΡΓΑΝΑ

99 ΕΤΕΡΟ∆ΙΚΟΙ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ ΚΑΙ ΟΡΓΑΝΑ

99.0 Ετερόδικοι οργανισµοί και όργανα 990

99.00 Ετερόδικοι οργανισµοί και όργανα 9900»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 30/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Ιανουαρίου 2002

σχετικά µε την έναρξη διαγωνισµού για τη µείωση των δασµών κατά την εισαγωγή στην Πορτογαλία
αραβοσίτου προελεύσεως τρίτων χωρών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλίου, της 30ής
Ιουνίου 1992, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τοµέα των
σιτηρών (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 1666/2000 (2), και ιδίως το άρθρο 12 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) ∆υνάµει των συµφωνιών που συνήφθησαν στα πλαίσια των
πολυµερών διαπραγµατεύσεων του Γύρου της Ουρου-
γουάης, η Κοινότητα ανέλαβε την υποχρέωση να εισαγάγει
στην Πορτογαλία ορισµένη ποσότητα αραβοσίτου.

(2) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1839/95 της Επιτροπής, της 26ης
Ιουλίου 1995, για τη θέσπιση των λεπτοµερειών εφαρµογής
των δασµολογικών ποσοστώσεων για την εισαγωγή αραβοσί-
του και σόργου στην Ισπανία και αραβοσίτου στην Πορτο-
γαλία (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό
(ΕΚ) αριθ. 2235/2000 (4), ο οποίος περιλαµβάνει τις
κυβερνητικές και διοικητικές ρυθµίσεις του ειδικού αυτού
καθεστώτος. Ο κανονισµός αυτός έχει καθορίσει ειδικές
συµπληρωµατικές λεπτοµέρειες που είναι αναγκαίες για την
εφαρµογή του διαγωνισµού, ιδίως εκείνες που αφορούν τη
σύσταση και την αποδέσµευση της εγγύησης που θα
συσταθεί από τους επιχειρηµατίες για να υπάρξει διασφά-
λιση της τηρήσεως των υποχρεώσεών τους και ειδικότερα,
της υποχρεώσεως µεταποιήσεως ή χρησιµοποιήσεως στην
πορτογαλική αγορά του εισαγόµενου προϊόντος.

(3) Λόγω των προφανών αναγκών της αγοράς στην Πορτογα-
λία, θα πρέπει να προκηρυχθεί διαγωνισµός, για εισαγωγές

µε µειωµένο δασµό αραβοσίτου, µέσα στα πλαίσια του ειδι-
κού αυτού καθεστώτος εισαγωγής.

(4) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε την γνώµη της επιτροπής διαχείρισης σιτηρών,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. ∆ιεξάγεται διαγωνισµός για τη µείωση του δασµού που πρo-
βλέπεται στο άρθρο 10 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
1766/92 για την εισαγωγή αραβοσίτου στην Πορτογαλία.

2. Ο διαγωνισµός διαρκεί µέχρι τις 7 Μαρτίου 2002. Κατά τη
διάρκειά του πραγµατοποιούνται εβδοµαδιαίοι διαγωνισµοί για
τους οποίους οι ποσότητες και οι ηµεροµηνίες υποβολής των
προσφορών καθορίζονται στην προκήρυξη του διαγωνισµού.

3. Εφαρµόζονται οι διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1839/
95 εφόσον δεν υπάρχουν διατάξεις του παρόντος κανονισµού που
θεσπίζουν το αντίθετο.

Άρθρο 2

Τα πιστοποιητικά εισαγωγής που εκδίδονται στο πλαίσιο των
παρόντων διαγωνισµών ισχύουν 50 ηµέρες από την ηµεροµηνία της
πραγµατικής εκδόσεώς τους, κατά την έννοια του άρθρου 10
παράγραφος 4 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1839/95.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει από την ηµέρα της δηµο-
σίευσής του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 181 της 1.7.1992, σ. 21.
(2) ΕΕ L 193 της 29.7.2000, σ. 1.
(3) ΕΕ L 177 της 28.7.1995, σ. 4.
(4) ΕΕ L 256 της 10.10.2000, σ. 13.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 31/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Ιανουαρίου 2002

για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 669/97 του Συµβουλίου σχετικά µε το άνοιγµα και τον
τρόπο διαχείρισης κοινοτικών δασµολογικών ποσοστώσεων για ορισµένα ψάρια και προϊόντα αλιείας

καταγωγής Νήσων Φερόε

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 669/97 του Συµβουλίου, της 14ης
Απριλίου 1997, για το άνοιγµα και τον τρόπο διαχείρισης κοινο-
τικών δασµολογικών ποσοστώσεων για ορισµένα ψάρια και προϊό-
ντα αλιείας καταγωγής Νήσων Φερόε, και τον καθορισµό της
µεθόδου τροποποίησης και προσαρµογής των εν λόγω µέτρων
καθώς και για την κατάργηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1983/
95 (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 2471/1999 της Επιτροπής (2), και ιδίως τα άρθρα 5 και 6,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Με την απόφαση αριθ. 2/2001 της µεικτής επιτροπής ΕΚ/
∆ανίας Φερόων Νήσων, της 11ης Ιουλίου 2001, τροποποι-
ήθηκε ο πίνακας του παραρτήµατος ΙΙ του πρωτοκόλλου
αριθ. 1 της συµφωνίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
αφενός, και της κυβέρνησης της ∆ανίας και της τοπικής
κυβέρνησης των Φερόων Νήσων, αφετέρου (3), µε την
αύξηση της ετήσιας δασµολογικής ποσόστωσης για τις γαρί-
δες και τους µικρούς αστακούς Νορβηγίας, παρασκευα-
σµένα ή διατηρηµένα, από 2 000 σε 3 000 τόνους. Η
απόφαση άρχισε να ισχύει την 1η Σεπτεµβρίου 2001.

(2) Ο όγκος της ετήσιας δασµολογικής ποσόστωσης για τις
γαρίδες και τους µικρούς αστακούς Νορβηγίας, που ανα-
γράφεται στο παράρτηµα του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 669/
97 υπό τον αύξοντα αριθµό 09.0679, πρέπει να τροποποι-
ηθεί ώστε να ληφθεί υπόψη η αύξηση αυτή.

(3) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής τελωνειακού κώδικα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Στο παράρτηµα του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 669/97, ο όγκος της
ετήσιας δασµολογικής ποσόστωσης για τις γαρίδες και τους
µικρούς αστακούς Νορβηγίας, παρασκευασµένα ή διατηρηµένα,
υπό τον αύξοντα αριθµό 09.0679, αυξάνεται σε 3 000 τόνους.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Εφαρµόζεται από την 1η Σεπτεµβρίου 2001.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Frederik BOLKESTEIN

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 101 της 18.4.1997, σ. 1.
(2) ΕΕ L 301 της 24.11.1999, σ. 3.
(3) ΕΕ L 219 της 14.8.2001, σ. 29.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 32/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Ιανουαρίου 2002

διορθωτικός του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 13/2002 για αγορά βοείου κρέατος δυνάµει του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 690/2001

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.1254/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως της αγοράς στον τοµέα του
βοείου κρέατος (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι-
σµό (ΕΚ) αριθ. 2345/2001 (2),

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 690/2001, της 3ης Απριλίου2001, για
ειδικά µέτρα στήριξης της αγοράς του βοείου κρέατος (3), όπως
τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2595/2001 (4), και
ιδίως το άρθρο 2 παράγραφος 2,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Με τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 13/2002 της Επιτροπής, της
9ης Ιανουαρίου 2002, (5), άνοιξε διαδικασία αγοράς βοείου

κρέατος, στο πλαίσιο του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 690/2001,
σε ορισµένα κράτη µέλη.

(2) Με µια επαλήθευση διαπιστώθηκε ότι παρεισέφρησε ένα
σφάλµα στο παράρτηµα του ανωτέρω κανονισµού, οπότε θα
πρέπει ο τελευταίος να διορθωθεί,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 13/2002 αντικαθίσταται
από το παράρτηµα του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρµόζεται από τις 5 Ιανουαρίου 2002.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 21.
(2) ΕΕ L 315 της 1.12.2001, σ. 29.
(3) ΕΕ L 95 της 5.4.2001, σ. 8.
(4) ΕΕ L 345 της 29.12.2001, σ. 33.
(5) ΕΕ L 3 της 5.1.2002, σ. 36.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BĲLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κράτος µέλος

Member State

État membre

Stati membri

Lidstaat

Estado-Membro

Jäsenvaltiot

Medlemsstat

Belgique/België

Deutschland

Österreich

Nederland

Ireland

España

France

Portugal

Sverige

Luxembourg
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 33/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Ιανουαρίου 2002

για καθορισµό των δασµών κατά την εισαγωγή στον τοµέα του ρυζιού

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλίου, της 22ας
∆εκεµβρίου 1995, περί κοινής οργανώσεως της αγοράς ορύζης (1),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1987/2001 (2),

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1503/96 της Επιτροπής, της 29ης Ιου-
λίου 1996, περί λεπτοµερειών εφαρµογής του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 3072/95 του Συµβουλίου όσον αφορά τους δασµούς κατά
την εισαγωγή στον τοµέα του ρυζιού (3), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2831/98 (4), και ιδίως το
άρθρο 4 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 11 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3072/95 προβλέ-
πει ότι, κατά την εισαγωγή των προϊόντων που αναφέρονται
στο άρθρο 1 του εν λόγω κανονισµού, εισπράττονται οι
δασµοί του κοινού δασµολογίου. Εντούτοις, για τα προϊό-
ντα που αναφέρονται στην παράγραφο 2 του εν λόγω άρθ-
ρου, ο δασµός κατά την εισαγωγή ισούται µε την τιµή
παρέµβασης που ισχύει για τα προϊόντα αυτά κατά την
εισαγωγή προσαυξηµένος κατά ένα ορισµένο ποσοστό ανά-
λογα εάν αφορά αποφλοιωµένο ή λευκασµένο ρύζι, από τον
οποίο αφαιρείται η τιµή κατά την εισαγωγή, εφόσον ο
δασµός δεν υπερβαίνει το συντελεστή του κοινού δασµολο-
γίου.

(2) ∆υνάµει του άρθρου 12 παράγραφος 3 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 3072/95, οι τιµές cif κατά την εισαγωγή υπολο-
γίζονται µε βάση τις αντιπροσωπευτικές τιµές για το εν
λόγω προϊόν στη διεθνή αγορά ή στην κοινοτική αγορά
εισαγωγής του προϊόντος.

(3) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1503/96 έχει καθορίσει τις λεπτο-
µέρειες εφαρµογής του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3072/95
όσον αφορά τους δασµούς κατά την εισαγωγή στον τοµέα
του ρυζιού.

(4) Οι δασµοί κατά την εισαγωγή εφαρµόζονται έως ότου ισχύει
νέος καθορισµός· ότι εξακολουθούν επίσης να ισχύουν, εάν
δεν διατίθεται καµία τιµή στην πηγή αναφοράς που προβλέ-
πεται στο άρθρο 5 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1503/96
κατά τη διάρκεια των δύο εβδοµάδων που προηγούνται του
προσεχούς καθορισµού.

(5) Για να καταστεί δυνατή η κανονική λειτουργία του καθεστώ-
τος των δασµών κατά την εισαγωγή, πρέπει, για τον υπολο-
γισµό αυτό, να ληφθούν υπόψη οι τιµές της αγοράς που
διαπιστώθηκαν κατά τη διάρκεια µιας περιόδου αναφοράς.

(6) Η εφαρµογή του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1503/96 οδηγεί
στον καθορισµό των δασµών κατά την εισαγωγή, σύµφωνα
µε τα παραρτήµατα του παρόντος κανονισµού,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι δασµοί κατά την εισαγωγή στον τοµέα του ρυζιού που αναφέ-
ρονται στο άρθρο 11 παράγραφοι 1 και 2 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 3072/95 καθορίζονται στο παράρτηµα Ι του παρόντος κανο-
νισµού, µε βάση τα στοιχεία που περιλαµβάνονται στο παράρτηµα
ΙΙ.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει στις 10 Ιανουαρίου 2002.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 329 της 30.12.1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 271 της 12.10.2001, σ. 5.
(3) ΕΕ L 189 της 30.7.1996, σ. 71.
(4) ΕΕ L 351 της 29.12.1998, σ. 25.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Εισαγωγικοί δασµοί που εφαρµόζονται στο ρύζι και στα θραύσµατα ρυζιού

(σε EUR/t)

Εισαγωγικός δασµός (5)

Κωδικός ΣΟ Τρίτες χώρες
(εκτός ΑΚΕ και
Μπαγκλαντές) (3)

ΑΚΕ
(1) (2) (3)

Μπαγκλαντές
(4)

Ρύζι Basmati
Ινδίας

και Πακιστάν (6)
Αίγυπτος (8)

1006 10 21 (7) 69,51 101,16 158,25

1006 10 23 (7) 69,51 101,16 158,25

1006 10 25 (7) 69,51 101,16 158,25

1006 10 27 (7) 69,51 101,16 158,25

1006 10 92 (7) 69,51 101,16 158,25

1006 10 94 (7) 69,51 101,16 158,25

1006 10 96 (7) 69,51 101,16 158,25

1006 10 98 (7) 69,51 101,16 158,25

1006 20 11 246,61 81,97 118,97 184,96

1006 20 13 246,61 81,97 118,97 184,96

1006 20 15 246,61 81,97 118,97 184,96

1006 20 17 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00

1006 20 92 246,61 81,97 118,97 184,96

1006 20 94 246,61 81,97 118,97 184,96

1006 20 96 246,61 81,97 118,97 184,96

1006 20 98 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00

1006 30 21 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 23 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 25 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 27 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 42 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 44 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 46 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 48 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 61 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 63 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 65 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 67 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 92 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 94 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 96 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 30 98 (7) 133,21 193,09 312,00

1006 40 00 (7) 41,18 (7) 96,00

(1) Για τις εισαγωγές ρυζιού καταγωγής και προελεύσεως κρατών ΑΚΕ, ο εισαγωγικός δασµός εφαρµόζεται στο πλαίσιο του καθεστώτος που καθορίζεται από τους κανονισµούς (ΕΚ)
αριθ. 1706/98 του Συµβουλίου (ΕΕ L 215 της 1.8.1998, σ. 12) και (ΕΚ) αριθ. 2603/97 της Επιτροπής (ΕΕ L 351 της 23.12.1997, σ. 22), όπως τροποποιήθηκε.

(2) Σύµφωνα µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1706/98 οι εισαγωγικοί δασµοί δεν εφαρµόζονται στα προϊόντα καταγωγής των κρατών της Αφρικής, Καραϊβικής και Ειρηνικού, τα οποία
εισάγονται απευθείας στο υπερπόντιο διαµέρισµα της Reunión.

(3) Ο εισαγωγικός δασµός ρυζιού στο υπερπόντιο διαµέρισµα της Reunión καθορίζεται στο άρθρο 11 παράγραφος 3 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3072/95.

(4) Για τις εισαγωγές ρυζιού, εκτός των θραυσµάτων ρυζιού (κωδικός ΣΟ 1006 40 00), καταγωγής Μπαγκλαντές, ο εισαγωγικός δασµός εφαρµόζεται στο πλαίσιο του καθεστώτος που
καθορίζεται από τους κανονισµούς (ΕΟΚ) αριθ. 3491/90 του Συµβουλίου (ΕΕ L 337 της 4.12.1990, σ. 1) και (ΕΟΚ) αριθ. 862/91 της Επιτροπής (ΕΕ L 88 της 9.4.1991, σ. 7),
όπως τροποποιήθηκε.

(5) Η εισαγωγή προϊόντων καταγωγής των υπερποντίων χωρών και εδαφών απαλλάσσεται του εισαγωγικού δασµού σύµφωνα µε το άρθρο 101 παράγραφος 1 της απόφασης
91/482/ΕΟΚ του Συµβουλίου (ΕΕ L 263 της 19.9.1991, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε.

(6) Για το αποφλοιωµένο ρύζι της ποικιλίας Basmati, καταγωγής Ινδίας και Πακιστάν, µείωση 250 EUR/t [άρθρο 4α του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1503/96, όπως τροποποιήθηκε].
(7) ∆ασµός που καθορίζεται στο κοινό δασµολόγιο.

(8) Για τις εισαγωγές ρυζιού καταγωγής και προελεύσεως Αιγύπτου, ο εισαγωγικός δασµός εφαρµόζεται στο πλαίσιο του καθεστώτος που καθορίζεται από τους κανονισµούς (ΕΚ) αριθ.
2184/96 του Συµβουλίου (ΕΕ L 292 της 15.11.1996, σ. 1) και (ΕΚ) αριθ. 196/97 της Επιτροπής (ΕΕ L 31 της 1.2.1997, σ. 53).
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Υπολογισµός των εισαγωγικών δασµών στον τοµέα του ρυζιού

Τύπος Indica Τύπος Japonica
Τύπος Paddy

Αποφλοιωµένο Λευκασµένο Αποφλοιωµένο Λευκασµένο
Θραύσµατα

1. Εισαγωγικός δασµός (EUR/τόνο) (1) 264,00 416,00 246,61 416,00 (1)

2. Στοιχεία υπολογισµού:

α) Τιµή cif Arag (EUR/τόνο) — 257,13 249,93 314,29 293,50 —

β) Τιµή fob (EUR/τόνο) — — — 280,62 259,83 —

γ) Θαλάσσιοι ναύλοι (EUR/τόνο) — — — 33,67 33,67 —

δ) Πηγή — USDA και
opérateurs

USDA και
opérateurs

Opérateurs Opérateurs —

(1) ∆ασµός που καθορίζεται στο κοινό δασµολόγιο.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 34/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Ιανουαρίου 2002

για τροποποίηση των αντιπροσωπευτικών τιµών και των προσθέτων εισαγωγικών δασµών ορισµένων
προϊόντων του τοµέα της ζάχαρης

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 του Συµβουλίου, της 19ης
Ιουνίου 2001, περί κοινής οργανώσεως της αγοράς στον τοµέα της
ζάχαρης (1),

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1423/95 της Επιτροπής, της 23ης Ιου-
νίου 1995, περί καθορισµού των λεπτοµερειών εφαρµογής για την
εισαγωγή προϊόντων του τοµέα της ζάχαρης άλλων από τις µελάσ-
σες (2), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 624/98 (3), και ιδίως το άρθρο 1 παράγραφος 2 δεύτερο
εδάφιο και το άρθρο 3 παράγραφος 1,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι αντιπροσωπευτικές τιµές και οι πρόσθετοι εισαγωγικοί
δασµοί που εφαρµόζονται στη λευκή ζάχαρη, στην ακατέρ-
γαστη ζάχαρη και ορισµένα σιρόπια έχουν καθορισθεί τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1309/2001 της Επι-

τροπής (4), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι-
σµό (ΕΚ) αριθ 2608/2001 (5).

(2) Από την εφαρµογή των κανόνων και των λεπτοµερειών
καθορισµού που υπενθυµίζονται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1423/95, τα στοιχεία τα οποία διαθέτει, θα πρέπει να τρο-
ποποιούν τα ισχύοντα ποσά σύµφωνα µε το παράρτηµα του
παρόντος κανονισµού,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι αντιπροσωπευτικές τιµές και οι πρόσθετοι εισαγωγικοί δασµοί
που εφαρµόζονται στα προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1423/95 καθορίζονται όπως αναγράφεται
στο παράρτηµα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει στις 10 Ιανουαρίου 2002.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 178 της 30.6.2001, σ. 1.
(2) ΕΕ L 141 της 24.6.1995, σ. 16. (4) ΕΕ L 177 της 30.6.2001, σ. 21.
(3) ΕΕ L 85 της 20.3.1998, σ. 5. (5) ΕΕ L 345 της 29.12.2001, σ. 62.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

στον κανονισµό της Επιτροπής, της 9ης Ιανουαρίου 2002, για τροποποίηση των αντιπροσωπευτικών τιµών και
πρόσθετων δασµών που εφαρµόζονται κατά την εισαγωγή της λευκής ζάχαρης, της ακατέργαστης ζάχαρης, και των

προϊόντων του κωδικού ΣΟ 1702 90 99

(σε EUR)

Κωδικός ΣΟ
Αντιπροσωπευτική τιµή

ανά 100 χιλιόγραµµα καθαρού βάρους
του εν λόγω προϊόντος

Πρόσθετος δασµός
ανά 100 χιλιόγραµµα καθαρού βάρους

του εν λόγω προϊόντος

1701 11 10 (1) 23,11 4,74

1701 11 90 (1) 23,11 9,98

1701 12 10 (1) 23,11 4,55

1701 12 90 (1) 23,11 9,55

1701 91 00 (2) 31,17 9,65

1701 99 10 (2) 31,17 5,13

1701 99 90 (2) 31,17 5,13

1702 90 99 (3) 0,31 0,34

(1) Καθορισµός για τον αντιπροσωπευτικό ποιοτικό τύπο όπως ορίζεται στο άρθρο 1 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 431/68 του Συµβουλίου (ΕΕ L 89
της 10.4.1968, σ. 3) όπως τροποποιήθηκε.

(2) Καθορισµός για τον αντιπροσωπευτικό ποιοτικό τύπο όπως ορίζεται στο άρθρο 1 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 793/72 του Συµβουλίου (ΕΕ L 94
της 21.4.1972, σ. 1).

(3) Καθορισµός ανά 1 % της περιεκτικότητας σε σακχαρόζη.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 35/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Ιανουαρίου 2002

για έκδοση πιστοποιητικών εισαγωγής για τα βόεια κρέατα εκλεκτής ποιότητας, νωπά, διατηρηµένα µε
απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 936/97 της Επιτροπής, της 27ης Μαΐου
1997, για το άνοιγµα και τον τρόπο διαχείρισης των δασµολο-
γικών ποσοστώσεων για τα βόεια κρέατα εκλεκτής ποιότητας νωπά,
διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα και για το κατεψυγµένο
κρέας βουβάλου (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανο-
νισµό (ΕΚ) αριθ. 134/1999 (2),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 936/97 προβλέπει, στα άρθρα 4
και 5, τους όρους των αιτήσεων και της εκδόσεως των
πιστοποιητικών εισαγωγής των κρεάτων που αναφέρονται
στο άρθρο 2 στοιχείο στ).

(2) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 936/97 που αναφέρθηκε παρα-
πάνω, στο άρθρο 2 στοιχείο στ), καθόρισε σε
11 500 τόνους την ποσότητα βοείων κρεάτων υψηλής
ποιότητας, νωπών, διατηρηµένων µε απλή ψύξη ή κατεψυγ-
µένων, καταγωγής και προελεύσεως Ηνωµένων Πολιτειών
Αµερικής και Καναδά, που µπορούν να εισαχθούν µε ειδι-

κούς όρους για την περίοδο από την 1η Ιουλίου 2001 έως
τις 30 Ιουνίου 2002.

(3) Θα πρέπει να υπενθυµιστεί ότι τα πιστοποιητικά που προ-
βλέπονται από τον παρόντα κανονισµό δύνανται να χρησιµο-
ποιηθούν καθ’ όλη τη διάρκεια ισχύος τους, µε την επιφύ-
λαξη των υπαρχόντων καθεστώτων σε κτηνιατρικά θέµατα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Κάθε αίτηση για πιστοποιητικό εισαγωγής που κατατίθεται
από την 1η έως τις 5 Ιανουαρίου 2002 για τα βόεια κρέατα
υψηλής ποιότητας, νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγ-
µένα, τα οποία αναφέρονται στο άρθρο 2 στοιχείο στ) του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 936/97 ικανοποιείται καθ’ ολοκληρίαν.

2. Οι αιτήσεις για πιστοποιητικά µπορούν να κατατεθούν,
σύµφωνα µε το άρθρο 5 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 936/97, τις
πέντες πρώτες ηµέρες του Φεβρουαρίου 2002 για 7 080,167
τόνους.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει στις 11 Ιανουαρίου 2002.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 137 της 28.5.1997, σ. 10.
(2) ΕΕ L 17 της 22.1.1999, σ. 22.
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Ο∆ΗΓΙΑ 2001/102/ΕΚ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 27ης Νοεµβρίου 2001

για την τροποποίηση της οδηγίας 1999/29/ΕΚ σχετικά µε τις ανεπιθύµητες ουσίες και προϊόντα στη
διατροφή των ζώων

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 1999/29/ΕΚ του Συµβουλίου, της 22ας Απριλίου
1999, σχετικά µε τις ανεπιθύµητες ουσίες και προϊόντα στη δια-
τροφή των ζώων (1), και ιδίως το άρθρο 10 σηµείο α),

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Στην οδηγία 1999/29/ΕΚ προβλέπεται ότι οι πρώτες ύλες
ζωοτροφών µπορούν να τίθενται σε κυκλοφορία µέσα στην
Κοινότητα µόνον εάν είναι αβλαβείς, ανόθευτες και ποιο-
τικώς εµπορεύσιµες.

(2) Ο όρος «διοξίνες» καλύπτει µια οµάδα 75 ουσιών της οµά-
δας πολυχλωριωµένων διβενζο-παρα-διοξινών («PCDD») και
135 ουσιών της οµάδας πολυχλωριωµένων διβενζοφουρα-
νίων («PCDF»), 17 από τις οποίες παρουσιάζουν τοξικολο-
γικό ενδιαφέρον. Η τοξικότερη ουσία είναι η 2,3,7,8-
τετραχλωροδιβενζο-παρα-διοξίνη (TCDD), η οποία χαρακτη-
ρίζεται από το ∆ιεθνές Κέντρο Έρευνας για τον Καρκίνο και
άλλους αναγνωρισµένους διεθνείς οργανισµούς ως γνωστό
καρκινογόνο για τον άνθρωπο. Η Επιστηµονική Επιτροπή
Τροφίµων («ΕΕΤ»), όπως και η Παγκόσµια Οργάνωση Υγείας
(«ΠΟΥ»), κατέληξαν στο συµπέρασµα ότι το καρκινογόνο
αποτέλεσµα των διοξινών δεν εµφανίζεται σε επίπεδα χαµη-
λότερα ενός συγκεκριµένου ορίου. Άλλα αρνητικά αποτελέ-
σµατα, όπως η ενδοµητρίωση, οι νευροσυµπεριφορικές και
ανοσοκατασταλτικές επιπτώσεις, εµφανίζονται σε πολύ
χαµηλότερα επίπεδα και, εποµένως, κρίνεται ότι πρέπει να
συνεκτιµώνται κατά τον καθορισµό του ανεκτού ορίου
πρόσληψης.

(3) Τα πολυχλωροδιφαινύλια («PCB») είναι µια οµάδα 209 δια-
φορετικών οµοειδών ουσιών οι οποίες είναι δυνατόν να
διαχωριστούν σε δύο υποοµάδες ανάλογα µε τις τοξικολογι-
κές τους ιδιότητες: 12 από αυτές έχουν τοξικολογικές
ιδιότητες παρόµοιες µε των διοξινών και γι’ αυτό συχνά
αναφέρονται ως «παρόµοια προς τις διοξίνες πολυχλωροδι-
φαινύλια (PCB)». Τα άλλα PCB δεν εµφανίζουν τοξικότητα
παρόµοια µε των διοξινών, αλλά έχουν διαφορετικά τοξικο-
λογικά χαρακτηριστικά.

(4) Κάθε οµοειδής ουσία της οµάδας των διοξινών ή των παρό-
µοιων προς τις διοξίνες PCB παρουσιάζει διαφορετικό επί-
πεδο τοξικότητας. Για να είναι δυνατή η εκτίµηση της τοξι-
κότητας των διαφόρων αυτών οµοειδών ουσιών και για να

διευκολυνθεί η αξιολόγηση του κινδύνου και ο κανονιστικός
έλεγχος, έχει εισαχθεί η έννοια του συντελεστή τοξικής
ισοδυναµίας («TEF»). Αυτό σηµαίνει ότι τα αναλυτικά αποτε-
λέσµατα που αφορούν και τις 17 οµοειδείς ουσίες της
οµάδας των διοξινών και τις 12 οµοειδείς ουσίες της οµά-
δας των παρόµοιων προς τις διοξίνες PCB, εκφράζονται µε
βάση µια ενιαία µετρήσιµη µονάδα, τη «συγκέντρωση ισοδύ-
ναµου τοξικότητας TCDD» («TEQ»).

(5) Οι διοξίνες και τα PCB παρουσιάζουν πολύ µεγάλη ανθεκτι-
κότητα στη χηµική και βιολογική αποδόµηση και, κατά
συνέπεια, παραµένουν στο περιβάλλον και σωρεύονται στην
τροφική αλυσίδα των ανθρώπων και των ζώων.

(6) Η διάχυση των διοξινών, των PCB και των παρόµοιων προς
τις διοξίνες PCB στο περιβάλλον προκαλεί βασική µόλυνση
η οποία επηρεάζει όλα τα χερσαία φυτά που βοσκούνται
απευθείας από τα ζώα ή χρησιµοποιούνται ως πρώτες ύλες
ζωοτροφών, καθώς και την τροφική αλυσίδα των υδρόβιων
ζώων. Το ίδιο ισχύει και για το έδαφος, το οποίο µπορεί να
µολύνει τις πρώτες ύλες ζωοτροφών ή να ληφθεί απευθείας
από τα ζώα κατά τη βόσκηση. Εκτός από τη βασική
µόλυνση, η άµεση τυχαία µόλυνση των πρώτων υλών ζωο-
τροφών µπορεί να συµβεί είτε λόγω τοπικής απόρριψης
διοξινών από βιοµηχανικές δραστηριότητες, είτε λόγω
µόλυνσης των πρώτων υλών ζωοτροφών κατά την
παραγωγή, την επεξεργασία ή τη µεταφορά τους, είτε λόγω
παράνοµων πρακτικών ή κακής διαχείρισης κατά την
παραγωγή των ζωοτροφών.

(7) Η έκθεση του ανθρώπου στις διοξίνες οφείλεται σε ποσοστό
µεγαλύτερο του 90 % στα τρόφιµα. Τα τρόφιµα ζωικής
προέλευσης ευθύνονται σε ποσοστό 80 % περίπου της
συνολικής έκθεσης. Η µόλυνση των ζώων από διοξίνες οφεί-
λεται κυρίως στις ζωοτροφές. Εποµένως, οι ζωοτροφές και,
σε ορισµένες περιπτώσεις, το έδαφος, δηµιουργούν ανησυ-
χίες ως δυνητικές πηγές διοξινών.

(8) Στις 30 Μαΐου 2001, η ΕΕΤ διατύπωσε γνώµη σχετικά µε
την εκτίµηση του κινδύνου των διοξινών και των παρόµοιων
προς τις διοξίνες PCB στα τρόφιµα. Πρόκειται για ενη-
µέρωση µε βάση νέα επιστηµονικά στοιχεία τα οποία διαβι-
βάστηκαν στην ΕΕΤ µετά την διατύπωση της γνώµης της για
το θέµα αυτό στις 22 Νοεµβρίου 2000. Η ΕΕΤ όρισε ως
ανεκτό όριο εβδοµαδιαίας πρόσληψης («TWI») για τις διοξί-
νες και τα παρόµοια προς τις διοξίνες PCB τα 14 pg
WHO-TEQ/kg σωµατικού βάρους. Οι εκτιµήσεις έκθεσης
αποδεικνύουν ότι µεγάλο ποσοστό του πληθυσµού της Κοι-
νότητας προσλαµβάνει, µέσω της διατροφής, ποσότητες που
υπερβαίνουν το ανεκτό όριο.(1) ΕΕ L 115 της 4.5.1999, σ. 32.
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(9) Είναι εποµένως σηµαντικό και αναγκαίο να περιοριστεί η
έκθεση του ανθρώπου στις διοξίνες από την κατανάλωση
τροφών, για να εξασφαλιστεί η προστασία των κατα-
ναλωτών. Επειδή η µόλυνση της τροφής συνδέεται άµεσα µε
τη µόλυνση των ζωοτροφών, πρέπει να υιοθετηθεί µια συνο-
λική προσέγγιση για τον περιορισµό της επίπτωσης των
διοξινών σε όλη την τροφική αλυσίδα, δηλαδή από τις
πρώτες ύλες των ζωοτροφών µέσω των ζώων που παράγουν
είδη διατροφής έως τον άνθρωπο. Η εισαγωγή µέτρων σχε-
τικά µε τις πρώτες ύλες των ζωοτροφών και τις ζωοτροφές
αποτελεί εποµένως πολύ σηµαντικό βήµα για τον περιορι-
σµό της πρόσληψης διοξινών από τον άνθρωπο.

(10) Έχει ζητηθεί από την επιστηµονική επιτροπή για τη δια-
τροφή των ζώων («ΕΕ∆Ζ») να γνωµοδοτήσει σχετικά µε τις
πηγές µόλυνσης των ζωοτροφών από διοξίνες και PCB,
συµπεριλαµβανοµένων και των παρόµοιων προς τις διοξίνες
PCB, την έκθεση των ζώων που παράγουν είδη διατροφής
στις διοξίνες και τα PCB, τη µεταφορά των στοιχείων αυτών
στα τρόφιµα ζωικής προέλευσης και οποιοδήποτε αντίκτυπο
των διοξινών και των PCB που υπάρχουν στις ζωοτροφές
στην υγεία των ζώων. Η ΕΕ∆Ζ διατύπωσε γνώµη στις 6
Νοεµβρίου 2000. Στην γνώµη αυτή διαπιστώνεται ότι το
ιχθυάλευρο και το ιχθυέλαιο είναι οι πιο µολυσµένες πρώτες
ύλες ζωοτροφών, και τα σοβαρότερα µολυσµένα είναι τα
προϊόντα ευρωπαϊκής προέλευσης. Το ζωικό λίπος διαπιστώ-
νεται ότι είναι η αµέσως επόµενη πρώτη ύλη µε τη σοβαρό-
τερη µόλυνση. Όλες οι άλλες πρώτες ύλες ζωοτροφών
ζωικής και φυτικής προέλευσης είχαν σχετικά χαµηλά επί-
πεδα µόλυνσης από διοξίνες. Η χορτονοµή παρουσίαζε διά-
φορα επίπεδα µόλυνσης από διοξίνες, ανάλογα µε την
τοποθεσία, τον βαθµό µόλυνσης από το έδαφος και την
έκθεση σε πηγές ατµοσφαιρικής ρύπανσης.

(11) Θα πρέπει να εφαρµοστούν µέτρα µε στόχο τον περιορισµό
της παρουσίας και της έκλυσης µόλυνσης από διοξίνες στο
περιβάλλον, ώστε να µειωθεί ο αντίκτυπος της περιβαλλο-
ντικής ρύπανσης στη µόλυνση των πρώτων υλών για τις
ζωοτροφές. Η ΕΕ∆Ζ συνιστά, µεταξύ άλλων, να δοθεί
έµφαση στον περιορισµό του αντίκτυπου των σοβαρότερα
µολυσµένων πρώτων υλών των ζωοτροφών στη συνολική
µόλυνση µέσω της διατροφής.

(12) Τα ανώτατα όρια για τις διοξίνες και των παρόµοιων προς
τις διοξίνες PCB πρέπει να είναι ο καταλληλότερος τρόπος
για να αποφευχθεί η απαράδεκτα µεγάλη έκθεση των ζώων
και να αποτραπεί η διανοµή ζωοτροφών µε απαράδεκτα
υψηλό επίπεδο µόλυνσης, π.χ. σε περιπτώσεις τυχαίας
ρύπανσης και έκθεσης. Επιπλέον, ο καθορισµός ανώτατων
ορίων είναι αναγκαίος για την εφαρµογή ρυθµιστικού
συστήµατος ελέγχου και την εξασφάλιση ενιαίας εφαρ-
µογής.

(13) Τα µέτρα που βασίζονται µόνο στη θέσπιση ανώτατων ορίων
για τις διοξίνες και των παρόµοιων προς τις διοξίνες PCB
στις ζωοτροφές, δεν θα είναι αρκετά αποτελεσµατικά για τον
περιορισµό της έκθεσης του ανθρώπου στις διοξίνες, εκτός
εάν τα όρια οριστούν τόσο χαµηλά που µεγάλο µέρος των
ζωοτροφών θα πρέπει να χαρακτηριστούν ακατάλληλα για
κατανάλωση από τα ζώα. Αναγνωρίζεται γενικά ότι για να
περιοριστεί δραστικά η παρουσία διοξινών στις ζωοτροφές,
η θέσπιση ανώτατων ορίων πρέπει να συνοδεύεται από µέτρα

παρακίνησης µιας δραστικής προσέγγισης, η οποία θα περι-
λαµβάνει επίπεδα δράσης και επίπεδα-στόχους για τις ζωο-
τροφές σε συνδυασµό µε τα µέτρα για τον περιορισµό των
εκποµπών. Τα επίπεδα-στόχοι δηλώνουν τα επίπεδα που
πρέπει να επιτευχθούν ώστε να περιοριστεί η έκθεση του
ανθρώπου, για την πλειονότητα του πληθυσµού, στο ανεκτό
όριο εβδοµαδιαίας πρόσληψης που έχει οριστεί από την
ΕΕΤ. Τα επίπεδα δράσης είναι ένα εργαλείο για τις αρµόδιες
αρχές και τις επιχειρήσεις για να δώσουν ιδιαίτερη έµφαση
στις περιπτώσεις στις οποίες θα πρέπει να προσδιοριστεί µια
πηγή µόλυνσης και να ληφθούν µέτρα για τον περιορισµό ή
την εξάλειψή της, όχι µόνο στην περίπτωση που δεν υπάρχει
συµµόρφωση µε την παρούσα οδηγία, αλλά και όπου έχουν
διαπιστωθεί υψηλά επίπεδα διοξινών που ξεπερνούν τα
κανονικά βασικά επίπεδα. Αυτό θα έχει ως αποτέλεσµα τη
βαθµιαία µείωση των επιπέδων των διοξινών στις ζωοτροφές
και την επίτευξη των επιπέδων-στόχων. Για το θέµα αυτό η
Επιτροπή απευθύνει σύσταση προς τα κράτη µέλη.

(14) Μολονότι, από τοξικολογική άποψη, οποιαδήποτε όρια πρέ-
πει να εφαρµόζονται στις διοξίνες και στα παρόµοια προς
τις διοξίνες PCB, προς το παρόν τα ανώτατα όρια έχουν
οριστεί µόνο για τις διοξίνες και τα φουράνια και όχι για τα
παρόµοια προς τις διοξίνες PCB, λόγω των πολύ περιορι-
σµένων στοιχείων που διατίθενται σχετικά µε τον επιπολα-
σµό τους. Ωστόσο, θα συνεχιστεί η παρακολούθηση της
παρουσίας ιδίως των παρόµοιων µε τις διοξίνες PCB µε
στόχο να συµπεριληφθούν αυτές οι ουσίες στα ανώτατα
όρια.

(15) Τα απαράδεκτα επίπεδα διοξίνης στις ζωοτροφές θα πρέπει
να αξιολογηθούν σύµφωνα µε τα τρέχοντα βασικά επίπεδα
µόλυνσης, τα οποία διαφέρουν για κάθε πρώτη ύλη ζωο-
τροφής. Το ανώτατο όριο θα πρέπει να καθοριστεί, λαµβά-
νοντας υπόψη τη βασική µόλυνση, σε αυστηρό αλλά εφικτό
επίπεδο.

(16) Προκειµένου να εξασφαλιστεί ότι όλες οι επιχειρήσεις που
εµπλέκονται στην τροφική αλυσίδα ανθρώπων και ζώων
συνεχίζουν να καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια και
κάνουν ό,τι είναι αναγκαίο για να περιοριστεί η παρουσία
διοξινών στις ζωοτροφές και στα τρόφιµα, τα ανώτατα όρια
που εφαρµόζονται θα πρέπει να αναθεωρηθούν µέσα σε µια
συγκεκριµένη περίοδο µε σκοπό τον καθορισµό χαµηλό-
τερων ανώτατων ορίων. Έως το 2006 θα πρέπει να επιτευ-
χθεί συνολική µείωση της έκθεσης του ανθρώπου στις διοξί-
νες τουλάχιστον κατά 25 %.

(17) Οι σύνθετες ζωοτροφές και οι πρώτες ύλες ζωοτροφών
φυτικής προέλευσης συνήθως δεν περιέχουν υψηλά επίπεδα
διοξινών. Επειδή οι πρώτες ύλες ζωοτροφών φυτικής προέ-
λευσης αποτελούν µε µεγάλη διαφορά το κυριότερο συστα-
τικό της διατροφής πολλών ειδών ζώων, είναι σωστό να
καθοριστεί ένα ανώτατο όριο και γι’ αυτές τις πρώτες ύλες
ζωοτροφών. Όσο πιο λεπτοµερής είναι η µέθοδος ανάλυσης,
τόσο πιο δαπανηρός και χρονοβόρος ο έλεγχος για τις
διοξίνες. Επειδή είναι σηµαντικό να αναλυθούν όσο το δυνα-
τόν περισσότερα δείγµατα, τα ανώτατα όρια που προτείνο-
νται είναι κατά τι υψηλότερα από τα κανονικά βασικά επί-
πεδα, δεδοµένου ότι αποτελούν ανώτατα επίπεδα.
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(18) Είναι θέµα πρωταρχικής σηµασίας τα συνολικά επίπεδα
µόλυνσης από διοξίνες στις ζωοτροφές να περιοριστούν. Για
το λόγο αυτό είναι απόλυτα σηµαντικό να απαγορευτεί η
ανάµειξη πρώτων υλών για ζωοτροφές ή ζωοτροφών που
τηρούν τα ανώτατα όρια µε πρώτες ύλες για ζωοτροφές ή
ζωοτροφές που υπερβαίνουν τα ανώτατα αυτά όρια.

(19) Η οδηγία 1999/29/ΕΚ θα πρέπει συνεπώς να τροποποιηθεί
αναλόγως.

(20) Η µόνιµη επιτροπή ζωοτροφών δεν διατύπωσε ευνοϊκή
γνώµη. Η Επιτροπή δεν µπόρεσε, κατά συνέπεια, να θεσπίσει
τις διατάξεις που προέβλεπε σύµφωνα µε τη διαδικασία που
καθορίζεται στο άρθρο 13 της οδηγίας 1999/29/EΚ του
Συµβουλίου,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

Τα παραρτήµατα Ι και ΙΙ της οδηγίας 1999/29/ΕΚ τροποποιούνται
σύµφωνα µε το παράρτηµα της παρούσας οδηγίας.

Άρθρο 2

1. Τα κράτη µέλη θεσπίζουν και δηµοσιεύουν πριν από την 1η
Ιουλίου 2002 τις αναγκαίες νοµοθετικές, κανονιστικές και διοικητι-
κές διατάξεις για να συµµορφωθούν µε την παρούσα οδηγία. Ενη-
µερώνουν αµέσως την Επιτροπή σχετικά.

Εφαρµόζουν τις εν λόγω διατάξεις από την 1η Ιουλίου 2002.

Οι διατάξεις αυτές, όταν θεσπίζονται από τα κράτη µέλη, περιέχουν
αναφορά στην παρούσα οδηγία ή συνοδεύονται από την αναφορά
αυτή κατά την επίσηµη δηµοσίευσή τους. Οι λεπτοµέρειες της
αναφοράς αυτής καθορίζονται από τα κράτη µέλη.

2. Τα κράτη µέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή το κείµενο των
διατάξεων εσωτερικού δικαίου που θεσπίζουν στον τοµέα που διέ-
πεται από την παρούσα οδηγία.

Άρθρο 3

1. Οι διατάξεις που αναφέρονται στο άρθρο 1 θα αναθεωρη-
θούν για πρώτη φορά στις 31 ∆εκεµβρίου 2004 το αργότερο µε
βάση τα νέα στοιχεία σχετικά µε την παρουσία διοξινών και παρό-
µοιων προς τις διοξίνες PCB, και ειδικότερα µε σκοπό να περιλη-
φθούν στα επίπεδα που θα καθοριστούν τα παρόµοια προς τις
διοξίνες PCB.

2. Οι διατάξεις που αναφέρονται στο άρθρο 1 θα αναθεωρ-
ηθούν εκ νέου έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2006 το αργότερο, µε
σκοπό τη σηµαντική µείωση των ανώτατων επιπέδων.

Άρθρο 4

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει από την ηµέρα της δηµο-
σίευσής της στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Άρθρο 5

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 27 Νοεµβρίου 2001.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

A. NEYTS-UYTTEBROECK
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Ουσίες, προϊόντα Ζωοτροφές
Μέγιστη περιεκτικότητα mg/kg της
ζωοτροφής που ανάγεται σε ποσοστό

υγρασίας 12 %

(1) (2) (3)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Τα παραρτήµατα Ι και ΙΙ της οδηγίας 1999/29/ΕΚ τροποποιούνται ως ακολούθως:

1. Το παράρτηµα Ι τροποποιείται ως εξής:

α) Στον πίνακα, στο σηµείο «B. Προϊόντα» το σηµείο 21 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«21. ∆ιοξίνη [άθροισµα πολυχλωριω-
µένων διβενζο-παρα-διοξινών
(PCDD) και πολυχλωριωµένων
διβενζοφουρανίων (PCDF),
εκφραζόµενο σε τοξικά ισοδύ-

Όλες οι πρώτες ύλες ζωοτροφών
φυτικής προέλευσης συµπεριλαµβα-
νοµένων και των φυτικών ελαίων και
των παραπροϊόντων τους

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (5,6)

ναµα της Παγκόσµιας Οργάνω-
σης Υγείας (WHO), εφαρµόζο- Ανόργανες ουσίες 1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (5,6)
ντας τους TEF-WHO (συντε-
λεστής τοξικής ισοδυναµίας
1997)] PCDD/F

Ζωικό λίπος συµπεριλαµβανόµενου
και του λίπους γάλακτος και αυγών

2,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (5,6)

Άλλα προϊόντα από ζώα της ξηράς
συµπεριλαµβανοµένου και του γάλα-
κτος και των προϊόντων του και των
αυγών και των προϊόντων τους

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (5,6)

Ιχθυέλαιο 6 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (5,6)

Ψάρια, άλλα υδρόβια ζώα, τα προϊό-
ντα και παραπροϊόντα τους, εκτός
από το ιχθυέλαιο (7)

1,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (5,6)

Σύνθετες ζωοτροφές, εκτός από τις
ζωοτροφές για γουνοφόρα ζώα, για
ζώα συντροφιάς και τις ζωοτροφές
για τα ψάρια

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (5,6)

Ζωοτροφές για ψάρια

Ζωοτροφές για ζώα συντροφιάς

2,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (5,6)»

β) Στο τέλος του παραρτήµατος Ι, η υποσηµείωση (5) διαγράφεται και αντικαθίσταται από τις ακόλουθες υποσηµειώσεις:

«(5) Ανώτατα όρια συγκεντρώσεων· τα ανώτατα όρια των συγκεντρώσεων υπολογίζονται θεωρώντας ότι όλες οι τιµές των
διαφόρων οµοειδών ουσιών που είναι χαµηλότερες από το ανιχνεύσιµο όριο είναι ίσες µε το ανιχνεύσιµο όριο.

(6) Τα ανώτατα αυτά όρια θα αναθεωρηθούν για πρώτη φορά πριν τις 31 ∆εκεµβρίου 2004 µε βάση τα νέα στοιχεία
σχετικά µε την παρουσία διοξινών και παρόµοιων προς τις διοξίνες PCB, και ειδικότερα µε σκοπό να περιληφθούν στα
επίπεδα που θα καθοριστούν τα παρόµοια προς τις διοξίνες PCB, και θα αναθεωρηθούν εκ νέου πριν τις 31
∆εκεµβρίου 2006 µε σκοπό τη σηµαντική µείωση των ανώτατων ορίων.

(7) Το φρέσκο ψάρι που παραδίδεται άµεσα και χρησιµοποιείται χωρίς ενδιάµεση επεξεργασία για την παραγωγή
ζωοτροφών για γουνοφόρα ζώα εξαιρείται από αυτό ανώτατο όριο. Τα προϊόντα και οι επεξεργασµένες ζωικές
πρωτενες που παράγονται από αυτά τα γουνοφόρα ζώα δεν µπορούν να εισέλθουν στην τροφική αλυσίδα και η χρήση
τους ως ζωοτροφών απαγορεύεται για τα εκτρεφόµενα ζώα που συντηρούνται, παχύνονται ή αναπαράγονται για την
παραγωγή τροφίµων.»
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Ουσίες, προϊόντα Ζωοτροφές
Μέγιστη περιεκτικότητα mg/kg (ppm)

πρώτων υλών ζωοτροφών που ανάγεται σε
ποσοστό υγρασίας 12 %

(1) (2) (3)

2. Το παράρτηµα ΙΙ τροποποιείται ως εξής:

α) στον πίνακα το µέρος Α, το σηµείο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«4. ∆ιοξίνη [άθροισµα πολυχλωριω-
µένων διβενζο-παρα-διοξινών
(PCDD) και πολυχλωριωµένων
διβενζοφουρανίων (PCDF), εκφρα-

Όλες οι πρώτες ύλες ζωοτροφών
φυτικής προέλευσης συµπεριλαµβα-
νοµένων και των φυτικών ελαίων και
των παραπροϊόντων τους

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (2,3)

ζόµενο σε τοξικά ισοδύναµα της
Παγκόσµιας Οργάνωσης Υγείας Ανόργανες ουσίες 1,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (2,3)
(WHO), εφαρµόζοντας τους TEF-
WHO (συντελεστής τοξικής ισο-
δυναµίας 1997)] PCDD/F

Ζωικό λίπος συµπεριλαµβανόµενου
και του λίπους γάλακτος και αυγών

2,0 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (2,3)

Άλλα προϊόντα από ζώα της ξηράς
συµπεριλαµβανοµένου και του γάλα-
κτος και των προϊόντων του και των
αυγών και των προϊόντων τους

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (2,3)

Ιχθυέλαιο 6 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (2,3)

Ψάρια, άλλα υδρόβια ζώα, τα προϊό-
ντα και παραπροϊόντα τους, εκτός
από το ιχθυέλαιο (4)

1,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (2,3)

Σύνθετες ζωοτροφές, εκτός από τις
ζωοτροφές για γουνοφόρα ζώα, για
ζώα συντροφιάς και τις ζωοτροφές
για τα ψάρια

0,75 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (2,3)

Ζωοτροφές για ψάρια

Ζωοτροφές για ζώα συντροφιάς

2,25 ng WHO-PCDD/F-TEQ/kg (2,3)»

β) στο τέλος του µέρους Α, η υποσηµείωση (2) διαγράφεται και αντικαθίσταται από τις ακόλουθες υποσηµειώσεις:

«(2) Ανώτατα όρια συγκεντρώσεων· τα ανώτατα όρια των συγκεντρώσεων υπολογίζονται θεωρώντας ότι όλες οι τιµές των
διαφόρων οµοειδών ουσιών που είναι χαµηλότερες από το ανιχνεύσιµο όριο είναι ίσες µε το ανιχνεύσιµο όριο.

(3) Τα ανώτατα αυτά όρια θα αναθεωρηθούν για πρώτη φορά έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2004 το αργότερο µε βάση τα νέα
στοιχεία σχετικά µε την παρουσία διοξινών και παρόµοιων µε τις διοξίνες PCB, και ειδικότερα µε σκοπό να
περιληφθούν στα επίπεδα που θα καθοριστούν τα παρόµοια µε τις διοξίνες PCB, και θα αναθεωρηθούν εκ νέου έως τις
31 ∆εκεµβρίου 2006 το αργότερο µε σκοπό τη σηµαντική µείωση των ανώτατων ορίων.

(4) Το φρέσκο ψάρι που παραδίδεται άµεσα και χρησιµοποιείται χωρίς ενδιάµεση επεξεργασία για την παραγωγή
ζωοτροφών για γουνοφόρα ζώα εξαιρείται από αυτό ανώτατο όριο. Τα προϊόντα και οι επεξεργασµένες ζωικές
πρωτενες που παράγονται από αυτά τα γουνοφόρα ζώα δεν µπορούν να εισαχθούν στην τροφική αλυσίδα και η χρήση
τους ως ζωοτροφών απαγορεύεται για τα εκτρεφόµενα ζώα που συντηρούνται, παχύνονται ή αναπαράγονται για την
παραγωγή τροφίµων.»
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Ο∆ΗΓΙΑ 2001/104/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 7ης ∆εκεµβρίου 2001

για την τροποποίηση της οδηγίας 93/42/ΕΟΚ του Συµβουλίου περί ιατροτεχνολογικών προϊόντων

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩ-
ΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 95,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώµη της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής,

Αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη διαδικασία που αναφέρεται στο
άρθρο 251 της συνθήκης (1),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η παρούσα οδηγία αποσκοπεί να εντάξει στο πεδίο εφαρ-
µογής της οδηγίας 93/42/ΕΟΚ (2) µόνο τα ιατροτεχνολο-
γικά προϊόντα που ενσωµατώνουν ως αναπόσπαστο µέρος
τους ουσίες παράγωγες του ανθρώπινου αίµατος ή πλάσµα-
τος. Τα ιατροτεχνολογικά προϊόντα που ενσωµατώνουν
άλλες ουσίες παράγωγες ανθρώπινων ιστών συνεχίζουν να
εξαιρούνται από το πεδίο εφαρµογής της εν λόγω οδηγίας.

(2) Κάθε ρύθµιση που διέπει την παραγωγή, τη διανοµή ή τη
χρήση των ιατροτεχνολογικών προϊόντων οφείλει να έχει ως
κύριο στόχο τη διασφάλιση της δηµόσιας υγείας.

(3) Επιπροσθέτως, οι εθνικές διατάξεις που εξασφαλίζουν την
ασφάλεια και την προστασία της υγείας των ασθενών, των
χρηστών και, κατά περίπτωση, άλλων ατόµων κατά τη χρήση
των ιατροτεχνολογικών προϊόντων πρέπει να εναρµονισθούν
προκειµένου να εξασφαλιστεί η ελεύθερη κυκλοφορία των εν
λόγω προϊόντων στην εσωτερική αγορά,

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

Άρθρο 1

Στο άρθρο 1 της οδηγίας 93/42/ΕΟΚ, η παράγραφος 5 τροπο-
ποιείται ως εξής:

α) Το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«γ) στα φάρµακα τα οποία καλύπτονται από την οδηγία 65/65/
ΕΟΚ, συµπεριλαµβανοµένων των φαρµάκων που παράγονται

από το αίµα και τα οποία καλύπτονται από την οδηγία
89/381/ΕΟΚ,»

β) Το στοιχείο ε) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«ε) στο ανθρώπινο αίµα, στα προϊόντα αίµατος, στο πλάσµα ή
στα κύτταρα αίµατος ανθρώπινης προέλευσης, ή στα προϊό-
ντα που περιλαµβάνουν, κατά τη διάθεσή τους στην αγορά,
προϊόντα αίµατος, πλάσµα ή κύτταρα αίµατος, µε εξαίρεση
τα προϊόντα που αναφέρονται στην παράγραφο 4α,».

Άρθρο 2

Εφαρµογή και µεταβατικές διατάξεις

1. Τα κράτη µέλη θεσπίζουν και δηµοσιεύουν τις νοµοθετικές,
κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις που είναι αναγκαίες για να
συµµορφωθούν µε την παρούσα οδηγία πριν από τις 13 ∆εκεµ-
βρίου 2001. Ενηµερώνουν αµέσως την Επιτροπή σχετικά.

Τα κράτη µέλη εφαρµόζουν τις εν λόγω διατάξεις από τις 13
Ιουνίου 2002.

Οι διατάξεις αυτές, όταν θεσπίζονται από τα κράτη µέλη, αναφέρο-
νται στην παρούσα οδηγία ή συνοδεύονται από την αναφορά αυτή
κατά την επίσηµη δηµοσίευσή τους. Οι λεπτοµέρειες της αναφοράς
αυτής καθορίζονται από τα κράτη µέλη.

2. Τα κράτη µέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή το κείµενο των
ουσιωδών διατάξεων εσωτερικού δικαίου τις οποίες θεσπίζουν στον
τοµέα που διέπεται από την παρούσα οδηγία.

3. Τα κράτη µέλη θεσπίζουν τις αναγκαίες διατάξεις προκειµέ-
νου οι κοινοποιηµένοι οργανισµοί που είναι υπεύθυνοι, δυνάµει
του άρθρου 16 της οδηγίας 93/42/ΕΟΚ, για την εκτίµηση της
πιστότητας, να λαµβάνουν υπόψη κάθε πληροφορία η οποία είναι
συναφής µε τα χαρακτηριστικά και τις επιδόσεις των προϊόντων που
περιέχουν σταθερά παράγωγα ανθρώπινου αίµατος ή πλάσµατος,
συµπεριλαµβανοµένων ιδίως των αποτελεσµάτων όλων των σχε-
τικών δοκιµών και ελέγχων που έχουν ήδη διεξαχθεί δυνάµει των
προϋφιστάµενων εθνικών νοµοθετικών, κανονιστικών και διοικη-
τικών διατάξεων, οι οποίες διέπουν τα προϊόντα αυτά.

4. Για περίοδο πέντε ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας
οδηγίας, τα κράτη µέλη επιτρέπουν τη διάθεση στην αγορά των
προϊόντων που ενσωµατώνουν σταθερά παράγωγα του ανθρώπινου
αίµατος ή πλάσµατος, και τα οποία συµµορφώνονται προς τις
ρυθµίσεις που ισχύουν στην επικράτειά τους κατά την ηµεροµηνία
έναρξης ισχύος της παρούσας οδηγίας. Κατά τη διάρκεια µιας
πρόσθετης διετούς περιόδου, τα εν λόγω προϊόντα µπορούν να
τίθενται σε λειτουργία.

(1) Γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2001 (δεν
έχει ακόµη δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα) και απόφαση του
Συµβουλίου της 3ης ∆εκεµβρίου 2001.

(2) ΕΕ L 169 της 12.7.1993, σ. 1· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από την οδηγία 2000/70/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συµβουλίου (ΕΕ L 313 της 13.12.2000, σ. 22).
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Άρθρο 3

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει από την ηµέρα της δηµοσίευσής της στην Επίσηµη Εφηµερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Άρθρο 4

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 7 ∆εκεµβρίου 2001.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

Η Πρόεδρος

N. FONTAINE

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

I. DURANT
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II

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δηµοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης ∆εκεµβρίου 2001

σχετικά µε τις τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες για τη διαβίβαση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα σε
εκτελούντες επεξεργασία εγκατεστηµένους σε τρίτες χώρες, βάσει της οδηγίας 95/46/ΕΚ

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2001) 4540]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2002/16/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 95/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 24ης Οκτωβρίου 1995, για την
προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα και για την
ελεύθερη κυκλοφορία των δεδοµένων αυτών (1), και ιδίως το άρθρο 26 παράγραφος 4,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) ∆υνάµει της οδηγίας 95/46/EΚ, τα κράτη µέλη πρέπει να προβλέπουν ότι η διαβίβαση δεδοµένων
προσωπικού χαρακτήρα προς τρίτη χώρα επιτρέπεται µόνον εάν η εν λόγω τρίτη χώρα εξασφαλίζει
ικανοποιητικό επίπεδο προστασίας των δεδοµένων και οι νόµοι των κρατών µελών που συνάδουν µε τις
λοιπές διατάξεις της εν λόγω οδηγίας έχουν τηρηθεί πριν από τη διαβίβαση.

(2) Ωστόσο, το άρθρο 26 παράγραφος 2 της οδηγίας 95/46/EΚ ορίζει ότι τα κράτη µέλη µπορούν να
επιτρέπουν, τηρουµένων ορισµένων εγγυήσεων, µία ή πλείονες διαβιβάσεις δεδοµένων προσωπικού
χαρακτήρα προς τρίτη χώρα η οποία δεν εξασφαλίζει ικανοποιητικό επίπεδο προστασίας, εφόσον παρέχο-
νται ορισµένες εγγυήσεις. Οι εν λόγω εγγυήσεις µπορούν ιδίως να απορρέουν από κατάλληλες συµβατικές
ρήτρες.

(3) Σύµφωνα µε την οδηγία 95/46/EΚ, το επίπεδο προστασίας των δεδοµένων πρέπει να σταθµίζεται και να
αξιολογείται λαµβανοµένων υπόψη όλων των περιστάσεων που επηρεάζουν µια διαβίβαση ή κατηγορία
διαβιβάσεων δεδοµένων. Η οµάδα εργασίας για την προστασία των προσώπων έναντι της επεξεργασίας
δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα, που συστάθηκε βάσει της εν λόγω οδηγίας (2), έχει εκδώσει
κατευθυντήριες γραµµές προκειµένου να διευκολύνει την αξιολόγηση αυτή (3).

(1) ΕΕ L 281 της 23.11.1995, σ. 31.
(2) Η διεύθυνση της οµάδας εργασίας στο ∆ιαδίκτυο είναι η ακόλουθη:
http://europa.eu.int/comm/internal_market/en/dataprot/wpdocs/index.htm.

(3) WP 4 (5020/97): «Αρχικοί προσανατολισµοί για τη διαβίβαση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα προς τρίτες χώρες —
∆υνατοί τρόποι εκτίµησης της επάρκειας της προστασίας», έγγραφο συζήτησης που εκδόθηκε από την οµάδα εργασίας στις
26 Ιουνίου 1997.
WP 7 (5057/97): «Έγγραφο εργασίας: Εκτίµηση της αποτελεσµατικότητας των πράξεων αυτορρύθµισης του τοµέα: πότε
συµβάλλουν ουσιαστικά στο επίπεδο προστασίας δεδοµένων µιας τρίτης χώρας;», εκδόθηκε από την οµάδα εργασίας στις 14
Ιανουαρίου 1998.
WP 9 (5005/98): «Έγγραφο εργασίας: Προκαταρκτικές απόψεις για τη χρήση συµβατικών διατάξεων κατά τη διαβίβαση
δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα σε τρίτες χώρες», εκδόθηκε από την οµάδα εργασίας στις 22 Aπριλίου 1998.
WP 12: «∆ιαβίβαση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα σε τρίτες χώρες: εφαρµογή των άρθρων 25 και 26 της οδηγίας της
ΕΕ για την προστασία των δεδοµένων», εκδόθηκε από την οµάδα εργασίας στις 24 Ιουλίου 1998 και διατίθεται στον
ιστοχώρο της Ευρωπαϊκής Επιτροπής:
http://europa.eu.int/comm/internal_market/en/dataprot/wpdocs/wp12en.htm.
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(4) Οι τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες αφορούν µόνο την προστασία των δεδοµένων. Ο εξαγωγέας των
δεδοµένων και ο εισαγωγέας των δεδοµένων είναι ελεύθεροι να συµπεριλάβουν οποιεσδήποτε άλλες ρήτρες
για επιχειρηµατικά ζητήµατα τις οποίες θεωρούν κατάλληλες για τη σύµβαση, εφόσον οι ρήτρες αυτές δεν
αντιφάσκουν µε τις τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες.

(5) Η παρούσα απόφαση δεν θίγει τις εθνικές άδειες που δύνανται να χορηγούν τα κράτη µέλη σύµφωνα µε
εθνικές διατάξεις εφαρµογής του άρθρου 26 παράγραφος 2 της οδηγίας 95/46/EΚ. Η µόνη συνέπεια της
παρούσας απόφασης είναι ότι απαιτεί από τα κράτη µέλη να µην αρνούνται να αναγνωρίζουν ότι οι
τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες που περιγράφονται σ’ αυτήν παρέχουν επαρκείς εγγυήσεις και, εποµένως,
δεν έχει καµία συνέπεια σε τυχόν άλλες συµβατικές ρήτρες.

(6) Το πεδίο εφαρµογής της παρούσας απόφασης περιορίζεται στη διαπίστωση ότι οι ρήτρες του παραρτήµα-
τος µπορούν να χρησιµοποιηθούν από έναν υπεύθυνο επεξεργασίας που είναι εγκατεστηµένος στην
Κοινότητα προκειµένου να υπάρξουν επαρκείς εγγυήσεις, κατά την έννοια του άρθρου 26 παράγραφος 2
της οδηγίας 95/46/ΕΚ, για τη διαβίβαση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα σε εκτελούντα επεξεργασία
εγκατεστηµένο σε τρίτη χώρα.

(7) Η παρούσα απόφαση υλοποιεί την υποχρέωση που προβλέπεται στο άρθρο 17 παράγραφος 3 της οδηγίας
και δεν προδικάζει το περιεχόµενο µιας τέτοιας σύµβασης ή άλλης δικαιοπραξίας που έχει συνταχθεί βάσει
αυτής της διατάξεως. Ωστόσο, ορισµένες από τις τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες, ιδίως οι σχετικές µε τις
υποχρεώσεις του εξαγωγέα των δεδοµένων, πρέπει να περιληφθούν προκειµένου να υπάρξει µεγαλύτερη
σαφήνεια όσον αφορά τις διατάξεις οι οποίες µπορούν να περιέχονται σε σύµβαση µεταξύ ενός υπεύθυνου
επεξεργασίας και ενός εκτελούντος επεξεργασία.

(8) Οι αρχές ελέγχου των κρατών µελών διαδραµατίζουν καθοριστικό ρόλο στα πλαίσια αυτού του συµβατικού
µηχανισµού µεριµνώντας ώστε τα δεδοµένα προσωπικού χαρακτήρα να προστατεύονται επαρκώς µετά τη
διαβίβαση. Στις εξαιρετικές περιπτώσεις που οι εξαγωγείς των δεδοµένων αρνούνται ή δεν είναι σε θέση να
καθοδηγήσουν δεόντως τον εισαγωγέα των δεδοµένων, οι τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες πρέπει να
επιτρέπουν στις αρχές ελέγχου να ελέγχουν τους εισαγωγείς των δεδοµένων και ενδεχοµένως να λαµβάνουν
αποφάσεις δεσµευτικές για τους εισαγωγείς των δεδοµένων. Οι αρχές ελέγχου πρέπει να έχουν το δικαίωµα
να απαγορεύουν ή να αναστέλλουν µια διαβίβαση ή µια κατηγορία διαβιβάσεων δεδοµένων που βασίζεται
στις τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες στις εξαιρετικές περιπτώσεις στις οποίες αποδεικνύεται ότι µια
διαβίβαση που πραγµατοποιείται σε συµβατική βάση ενδέχεται να έχει σηµαντικό αρνητικό αντίκτυπο στις
εγγυήσεις και τις υποχρεώσεις που παρέχουν ικανοποιητική προστασία στο πρόσωπο στο οποίο αναφέρο-
νται τα δεδοµένα.

(9) Η Επιτροπή δύναται επίσης να εξετάζει στο µέλλον αν και κατά πόσον τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες
για τη διαβίβαση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα σε εκτελούντες επεξεργασία εγκατεστηµένους σε
τρίτες χώρες οι οποίες δεν παρέχουν ικανοποιητικό επίπεδο προστασίας των δεδοµένων, ρήτρες που
υποβάλλονται από επιχειρηµατικές οργανώσεις ή άλλα ενδιαφερόµενα µέρη, παρέχουν επαρκείς εγγυήσεις,
κατά την έννοια του άρθρου 26 παράγραφος 2 της οδηγίας 95/46/ΕΚ.

(10) Η κοινολόγηση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα σε εκτελούντα επεξεργασία εγκατεστηµένο εκτός της
Κοινότητας συνιστά διεθνή διαβίβαση η οποία προστατεύεται βάσει του κεφαλαίου IV της οδηγίας
95/46/ΕΚ. Κατά συνέπεια η παρούσα απόφαση δεν καλύπτει τη διαβίβαση δεδοµένων προσωπικού
χαρακτήρα από υπεύθυνους επεξεργασίας εγκατεστηµένους στην Κοινότητα προς υπεύθυνους επεξεργασίας
εγκατεστηµένους εκτός της Κοινότητας οι οποίοι εµπίπτουν στο πεδίο εφαρµογής της απόφασης 2001/
497/ΕΚ της Επιτροπής, της 15ης Ιουνίου 2001, σχετικά µε τις τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες για τη
διαβίβαση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα προς τρίτες χώρες δυνάµει του άρθρου 26 παράγραφος 4
της οδηγίας 95/46/ΕΚ (1).

(11) Οι τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες πρέπει να προβλέπουν τα τεχνικά και οργανωτικά µέτρα ασφαλείας τα
οποία πρέπει να εφαρµόζει ένας εκτελών επεξεργασία δεδοµένων εγκατεστηµένος σε τρίτη χώρα η οποία δεν
παρέχει ικανοποιητική προστασία, ούτως ώστε να διασφαλίζεται το ενδεδειγµένο επίπεδο ασφάλειας έναντι
των κινδύνων που συνεπάγεται η επεξεργασία και η φύση των προς προστασία δεδοµένων. Τα συµβαλλό-
µενα µέρη πρέπει να προβλέπουν στη σύµβαση εκείνα τα τεχνικά και οργανωτικά µέτρα τα οποία,
λαµβανοµένου υπόψη του εφαρµοστέου δικαίου προστασίας των δεδοµένων, του τεχνολογικού επιπέδου
και του κόστους εφαρµογής τους, είναι απαραίτητα προκειµένου να προστατεύονται τα δεδοµένα προσωπι-
κού χαρακτήρα από την τυχαία ή παράνοµη καταστροφή ή την τυχαία απώλεια, αλλοίωση, άνευ αδείας
κοινολόγηση ή πρόσβαση ή από οποιαδήποτε άλλη παράνοµη µορφή επεξεργασίας.

(12) Για να διευκολυνθούν οι ροές δεδοµένων από την Κοινότητα, είναι ευκταίο οι εκτελούντες επεξεργασία οι
οποίοι παρέχουν υπηρεσίες επεξεργασίας δεδοµένων σε διάφορους υπεύθυνους επεξεργασίας δεδοµένων
στην Κοινότητα να έχουν το δικαίωµα να λαµβάνουν τα ίδια τεχνικά και οργανωτικά µέτρα ασφαλείας
ανεξαρτήτως του κράτους µέλους από το οποίο γίνεται η διαβίβαση των δεδοµένων, ιδίως στις περιπτώσεις
στις οποίες ο εισαγωγέας των δεδοµένων λαµβάνει δεδοµένα για περαιτέρω επεξεργασία από διάφορες
εγκαταστάσεις του εξαγωγέα των δεδοµένων στην Κοινότητα, οπότε πρέπει να εφαρµόζεται το δίκαιο του
αναφερόµενου στις συµβατικές ρήτρες κράτους µέλους εγκατάστασης.

(1) ΕΕ L 181 της 4.7.2001, σ. 19.
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(13) Πρέπει να καθοριστούν τα ελάχιστα πληροφοριακά στοιχεία τα οποία οφείλουν να προσδιορίζουν τα
συµβαλλόµενα µέρη στη σύµβαση που διέπει τη διαβίβαση. Τα κράτη µέλη πρέπει να διατηρούν το
δικαίωµα να εξειδικεύουν τα πληροφοριακά στοιχεία τα οποία απαιτείται να παρέχουν τα συµβαλλόµενα
µέρη. Η εφαρµογή της παρούσας απόφασης πρέπει να αναθεωρηθεί µε βάση την πείρα που θα αποκτηθεί.

(14) Ο εισαγωγέας των δεδοµένων πρέπει να επεξεργάζεται τα διαβιβαζόµενα δεδοµένα προσωπικού χαρακτήρα
µόνο για λογαριασµό του εξαγωγέα των δεδοµένων και σύµφωνα µε τις οδηγίες του και τις υποχρεώσεις
που περιέχονται στις ρήτρες. Ειδικότερα, ο εισαγωγέας των δεδοµένων δεν θα πρέπει να αποκαλύπτει τα
δεδοµένα προσωπικού χαρακτήρα σε τρίτους, παρά µόνο σύµφωνα µε ορισµένους όρους. Ο εξαγωγέας των
δεδοµένων, καθ’ όλη τη διάρκεια των υπηρεσιών επεξεργασίας των δεδοµένων, θα πρέπει να υποδεικνύει
στον εισαγωγέα των δεδοµένων να επεξεργάζεται τα δεδοµένα σύµφωνα µε τις οδηγίες του, το εφαρµοστέο
δίκαιο περί προστασίας των δεδοµένων και τις υποχρεώσεις που περιέχονται στις ρήτρες. Η διαβίβαση
δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα σε εκτελούντες επεξεργασία εγκατεστηµένους εκτός της Κοινότητας δεν
επηρεάζει το γεγονός ότι οι δραστηριότητες επεξεργασίας πρέπει να διέπονται σε κάθε περίπτωση από το
εφαρµοστέο δίκαιο περί προστασίας των δεδοµένων.

(15) Τις τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες πρέπει να µπορούν να επικαλούνται όχι µόνο οι φορείς που είναι
συµβαλλόµενα µέρη, αλλά και τα πρόσωπα στα οποία αναφέρονται τα δεδοµένα, ιδίως όταν τα πρόσωπα
αυτά υφίστανται ζηµία συνεπεία παραβίασης της σύµβασης.

(16) Το πρόσωπο στο οποίο αναφέρονται τα δεδοµένα πρέπει να δικαιούται να εναγάγει και, ενδεχοµένως, να
λάβει αποζηµίωση από τον εξαγωγέα των δεδοµένων που είναι ο υπεύθυνος επεξεργασίας των διαβιβαζο-
µένων δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα. Κατ’ εξαίρεση, το πρόσωπο στο οποίο αναφέρονται τα δεδοµένα
πρέπει επίσης να δικαιούται να εναγάγει και ενδεχοµένως να λάβει αποζηµίωση από τον εισαγωγέα των
δεδοµένων στις περιπτώσεις που ανακύπτουν από τη µη εκπλήρωση εκ µέρους του εισαγωγέα δεδοµένων
κάποιας από τις υποχρεώσεις που προβλέπονται από τη δεύτερη παράγραφο της ρήτρας 3, όταν ο
εξαγωγέας των δεδοµένων έπαυσε να υφίσταται πραγµατικά ή νοµικά ή κατέστη αφερέγγυος.

(17) Σε περίπτωση που µεταξύ του προσώπου στο οποίο αναφέρονται τα δεδοµένα, που επικαλείται τη ρήτρα
δικαιούχου τρίτου, και του εισαγωγέα των δεδοµένων, ανακύπτει διαφορά που δεν επιλύεται µε φιλικό
διακανονισµό, ο εισαγωγέας των δεδοµένων συµφωνεί να παράσχει στο πρόσωπο στο οποίο αναφέρονται τα
δεδοµένα την επιλογή µεταξύ διαµεσολάβησης, διαιτησίας ή παραποµπής στα δικαστήρια. Ο βαθµός στον
οποίο το πρόσωπο στο οποίο αναφέρονται τα δεδοµένα θα έχει πραγµατική επιλογή εξαρτάται από την
ύπαρξη αξιόπιστων και αναγνωρισµένων συστηµάτων διαµεσολάβησης και διαιτησίας. Η διαµεσολάβηση
των αρχών ελέγχου προστασίας δεδοµένων του κράτους µέλους στο οποίο είναι εγκατεστηµένος ο
εξαγωγέας των δεδοµένων πρέπει να συγκαταλέγεται µεταξύ των εναλλακτικών επιλογών, όταν οι εν λόγω
αρχές παρέχουν τέτοια υπηρεσία.

(18) Η σύµβαση πρέπει να διέπεται από το δίκαιο του κράτους µέλους στο οποίο είναι εγκατεστηµένος ο
εξαγωγέας των δεδοµένων και το οποίο επιτρέπει σε δικαιούχο τρίτο να επικαλεσθεί τη σύµβαση. Τα
πρόσωπα στα οποία αναφέρονται τα δεδοµένα πρέπει να έχουν το δικαίωµα να εκπροσωπούνται από ένωση
ή άλλους φορείς εάν το επιθυµούν και εφόσον αυτό επιτρέπεται από το εθνικό δίκαιο.

(19) Η οµάδα εργασίας για την προστασία των προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδοµένων προσωπικού
χαρακτήρα, που συστάθηκε βάσει του άρθρου 29 της οδηγίας 95/46/EΚ, εξέδωσε γνωµοδότηση σχετικά µε
το επίπεδο προστασίας που παρέχουν οι τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες που επισυνάπτονται στην
παρούσα απόφαση, γνωµοδότηση η οποία ελήφθη υπόψη κατά την εκπόνιση της παρούσας απόφασης (1).

(20) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής που
συστάθηκε βάσει του άρθρου 31 της οδηγίας 95/46/EΚ,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Οι τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες που παρατίθενται στο παράρτηµα της παρούσας απόφασης θεωρείται ότι
παρέχουν επαρκείς εγγυήσεις για την προστασία της ιδιωτικής ζωής και των θεµελιωδών δικαιωµάτων και
ελευθεριών των ατόµων και για την άσκηση των σχετικών δικαιωµάτων, όπως επιβάλλει το άρθρο 26 παράγραφος
2 της οδηγίας 95/46/EΚ.

(1) Γνωµοδότηση αριθ. 7/2001, που εκδόθηκε από την οµάδα εργασίας στις 13 Σεπτεµβρίου 2001 (Γ∆ MARKT …)· διατίθεται
στον ιστοχώρο «Europa» της Ευρωπαϊκής Επιτροπής.
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Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση αφορά µόνο το ικανοποιητικό επίπεδο της προστασίας που παρέχουν οι τυποποιηµένες
συµβατικές ρήτρες που παρατίθενται στο παράρτηµα για τη διαβίβαση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα σε
εκτελούντες επεξεργασία δεδοµένων. ∆εν επηρεάζει την εφαρµογή άλλων εθνικών διατάξεων εφαρµογής της
οδηγίας 95/46/ΕΚ που αφορούν την επεξεργασία δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα στα κράτη µέλη.

Η παρούσα απόφαση εφαρµόζεται στη διαβίβαση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα από υπεύθυνους επεξεργα-
σίας εγκατεστηµένους στην Κοινότητα προς αποδέκτες εγκατεστηµένους εκτός της Κοινότητας οι οποίοι ενεργούν
αποκλειστικά ως εκτελούντες επεξεργασία.

Άρθρο 3

Για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης:

α) εφαρµόζονται οι ορισµοί της οδηγίας 95/46/EΚ·

β) ως «ειδικές κατηγορίες δεδοµένων» νοούνται τα δεδοµένα που αναφέρονται στο άρθρο 8 της οδηγίας
95/46/EΚ·

γ) ως «αρχή ελέγχου» νοείται η αρχή που αναφέρεται στο άρθρο 28 της οδηγίας 95/46/EΚ·

δ) ως «εξαγωγέας των δεδοµένων» νοείται ο υπεύθυνος επεξεργασίας ο οποίος διαβιβάζει τα δεδοµένα προσωπι-
κού χαρακτήρα·

ε) ως «εισαγωγέας των δεδοµένων» νοείται ο εκτελών επεξεργασία που είναι εγκατεστηµένος σε τρίτη χώρα και ο
οποίος συµφωνεί να παραλάβει από τον εξαγωγέα των δεδοµένων δεδοµένα προσωπικού χαρακτήρα που
προορίζονται, µετά τη διαβίβαση, για επεξεργασία για λογαριασµό του εξαγωγέα των δεδοµένων, σύµφωνα µε
τις οδηγίες του και τους όρους της παρούσας απόφασης, και ο οποίος δεν υπόκειται σε σύστηµα τρίτης
χώρας που διασφαλίζει ικανοποιητική προστασία·

στ) ως «εφαρµοστέο δίκαιο περί προστασίας των δεδοµένων» νοείται η νοµοθεσία που προστατεύει τα θεµελιώδη
δικαιώµατα και ελευθερίες των φυσικών προσώπων, και ιδίως το δικαίωµα προστασίας της ιδιωτικής τους ζωής
από την επεξεργασία δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα, η οποία εφαρµόζεται στον υπεύθυνο επεξεργασίας
δεδοµένων στο κράτος µέλος στο οποίο είναι εγκατεστηµένος ο εξαγωγέας των δεδοµένων·

ζ) ως «τεχνικά και οργανωτικά µέτρα ασφαλείας» νοούνται τα µέτρα που αποσκοπούν στην προστασία των
δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα από την τυχαία ή παράνοµη καταστροφή ή την τυχαία απώλεια, αλλοίωση,
άνευ αδείας κοινοποίηση ή πρόσβαση, ιδίως όταν η επεξεργασία συνεπάγεται τη διαβίβαση δεδοµένων µέσω
δικτύου, καθώς και στην προστασία από κάθε άλλη παράνοµη µορφή επεξεργασίας.

Άρθρο 4

1. Με την επιφύλαξη των εξουσιών τους να αναλαµβάνουν δράση προκειµένου να εξασφαλίζουν την τήρηση
των εθνικών διατάξεων που εκδίδονται σύµφωνα µε τα κεφάλαια II, III, V και VI της οδηγίας 95/46/ΕΚ, οι
αρµόδιες αρχές των κρατών µελών δύνανται να ασκούν τις υφιστάµενες εξουσίες τους για να απαγορεύουν ή να
αναστέλλουν τη ροή δεδοµένων προς τρίτες χώρες προκειµένου να προστατεύουν τα φυσικά πρόσωπα από την
επεξεργασία δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα που τα αφορούν στις περιπτώσεις κατά τις οποίες:

α) είναι αποδεδειγµένο ότι η νοµοθεσία στην οποία υπόκειται ο εισαγωγέας των δεδοµένων του επιβάλλει
υποχρεώσεις παρέκκλισης από το εφαρµοστέο δίκαιο προστασίας των δεδοµένων οι οποίες υπερβαίνουν το
αναγκαίο σε µια δηµοκρατική κοινωνία µέτρο, όπως ορίζεται στο άρθρο 13 της οδηγίας 95/46/EΚ, υποχρεώ-
σεις που ενδέχεται να έχουν σηµαντικό αρνητικό αντίκτυπο στις εγγυήσεις που παρέχονται από το εφαρµοστέο
δίκαιο προστασίας των δεδοµένων και τις τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες, ή

β) αρµόδια αρχή απέδειξε ότι ο εισαγωγέας των δεδοµένων δεν τήρησε τις συµβατικές ρήτρες του παραρτήµατος
ή

γ) υπάρχει σοβαρή πιθανότητα ότι οι τυποποιηµένες συµβατικές ρήτρες του παραρτήµατος δεν τηρούνται ή δεν
θα τηρηθούν και ότι η συνέχιση της διαβίβασης δηµιουργεί άµεσο κίνδυνο πρόκλησης σοβαρής ζηµίας στα
πρόσωπα στα οποία αναφέρονται τα δεδοµένα.

2. Η απαγόρευση ή η αναστολή, βάσει της παραγράφου 1, αίρονται αµέσως µόλις παύσουν να υφίστανται οι
λόγοι της αναστολής ή της απαγόρευσης.

3. Τα κράτη µέλη, όταν λαµβάνουν µέτρα σύµφωνα µε τις παραγράφους 1 και 2, ενηµερώνουν, χωρίς
καθυστέρηση, την Επιτροπή, η οποία διαβιβάζει την πληροφορία αυτή στα υπόλοιπα κράτη µέλη.
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Άρθρο 5

Η Επιτροπή αξιολογεί την εφαρµογή της παρούσας απόφασης βάσει των διαθέσιµων πληροφοριών τρία έτη µετά
την κοινοποίησή της στα κράτη µέλη. Υποβάλει έκθεση για τα σχετικά πορίσµατά της στην επιτροπή που
συστάθηκε βάσει του άρθρου 31 της οδηγίας 95/46/ΕΚ. Η έκθεση συµπεριλαµβάνει κάθε στοιχείο το οποίο
µπορεί να επηρεάσει την εκτίµηση σχετικά µε την επάρκεια των τυποποιηµένων συµβατικών ρητρών του παραρτή-
µατος, καθώς και κάθε στοιχείο περί του ότι η απόφαση εφαρµόζεται κατά τρόπο που επιφέρει διακρίσεις.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση εφαρµόζεται από τις 3 Απριλίου 2002.

Άρθρο 7

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 27 ∆εκεµβρίου 2001.

Για την Επιτροπή

Frederik BOLKESTEIN

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ
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Προσάρτηµα 1
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Προσάρτηµα 2
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 31ης ∆εκεµβρίου 2001

για την τροποποίηση της απόφασης 2001/765/ΕΚ µε την οποία εξουσιοδοτούνται τα κράτη µέλη να
επιτρέψουν προσωρινά την εµπορία δασικού πολλαπλασιαστικού υλικού που δεν πληροί τις απαιτήσεις

των οδηγιών 66/404/ΕΟΚ και 71/161/ΕΟΚ του Συµβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2001) 4769]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2002/17/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 66/404/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 14ης Ιουνίου
1966, περί της εµπορίας δασικού πολλαπλασιαστικού υλικού (1),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την πράξη προσχώρησης της
Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουηδίας, και ιδίως το άρθρο 15
παράγραφος 1,

την οδηγία 71/161/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 30ής Μαρτίου
1971, περί κανόνων εξωτερικής ποιότητας του δασικού πολλαπλα-
σιαστικού υλικού που αποτελεί αντικείµενο εµπορίας στο εσωτε-
ρικό της Κοινότητας (2), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την
πράξη προσχώρησης της Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουη-
δίας, και ιδίως το άρθρο 15,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η παραγωγή πολλαπλασιαστικού υλικού των ειδών που ανα-
φέρονται στο άρθρο 1 της παρούσας απόφασης δεν επαρκεί
επί του παρόντος για την Ισπανία και τη Γαλλία, µε αποτέλε-
σµα να µην µπορούν να καλυφθούν οι απαιτήσεις τους για
πολλαπλασιαστικό υλικό των ειδών αυτών που πληρούν τις
διατάξεις των οδηγιών 66/404/ΕΟΚ ή 71/161/ΕΟΚ.

(2) Άλλα κράτη µέλη και τρίτες χώρες δεν είναι σε θέση να
προµηθεύσουν επαρκές πολλαπλασιαστικό υλικό των σχε-
τικών ειδών, το οποίο να παρέχει τις ίδιες εγγυήσεις όπως το
κοινοτικό πολλαπλασιαστικό υλικό και να πληροί τις διατά-
ξεις των οδηγιών 66/404/ΕΟΚ ή 71/161/ΕΟΚ.

(3) Συνεπώς, η Ισπανία και η Γαλλία, ζήτησαν από την Επι-
τροπή, στις 17 Σεπτεµβρίου και στις 29 Οκτωβρίου 2001
αντιστοίχως, σύµφωνα µε τις εν λόγω οδηγίες να εξουσιο-
δοτηθούν να επιτρέψουν την εµπορία σπόρων προς σπορά
που πληρούν απαιτήσεις λιγότερο αυστηρές από αυτές που
ορίζονται στις οδηγίες αυτές.

(4) Για να καλυφθεί η έλλειψη, θα πρέπει, ως εκ τούτου, να
εξουσιοδοτηθούν τα αιτούντα κράτη µέλη να επιτρέψουν,
για περιορισµένο χρονικό διάστηµα, την εµπορία σπόρων
προς σπορά των σχετικών ειδών, οι οποίοι πληρούν λιγό-
τερο αυστηρές απαιτήσεις.

(5) Για λόγους γενετικής, οι σπόροι προς σπορά πρέπει να
συλλέγονται στους τόπους καταγωγής, εντός του φυσικού
χώρου των σχετικών ειδών, και θα πρέπει να παρέχονται οι
αυστηρότερες δυνατές εγγυήσεις για την εξασφάλιση της

ταυτότητας των σπόρων. Επιπροσθέτως, οι σπόροι προς
σπορά θα πρέπει να διατίθενται στο εµπόριο µόνο εφόσον
συνοδεύονται από έγγραφο που περιλαµβάνει ορισµένα
στοιχεία σχετικά µε τους εν λόγω σπόρους.

(6) Κάθε κράτος µέλος πρέπει επιπλέον να εξουσιοδοτηθεί να
επιτρέπει στην επικράτειά του την εµπορία σπόρων προς
σπορά οι οποίοι πληρούν λιγότερο αυστηρές απαιτήσεις
όσον αφορά την προέλευση, εάν η εµπορία των εν λόγω
σπόρων έχει επιτραπεί στην Ισπανία ή στη Γαλλία βάσει της
παρούσας απόφασης.

(7) Η απόφαση 2001/765/ΕΚ της Επιτροπής (3) πρέπει να τρο-
ποποιηθεί αναλόγως.

(8) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής σπόρων προς
σπορά και γεωργικών, δενδροκηπευτικών και δασικών φυτών
προς φύτευση,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα της απόφασης 2001/765/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

1. στις στήλες µε τίτλο «Abies alba, kg, Προέλευση» οι καταχωρί-
σεις για την Ισπανία, «—» και «—» αντικαθίστανται από τις
καταχωρίσεις «70» και «EC (E/OEP)»·

2. στις στήλες µε τίτλο «Larix leptolepis, kg, Προέλευση» οι
καταχωρίσεις για την Ισπανία, «—» και «—» αντικαθίστανται από
τις καταχωρίσεις «15» και «CN, JP»·

3. στις στήλες µε τίτλο «Pinus strobus, kg, Προέλευση» οι
καταχωρίσεις για την Ισπανία, «—» και «—» αντικαθίστανται από
τις καταχωρίσεις «3» και «US»·

4. στις στήλες µε τίτλο «Picea sitchensis, kg, Προέλευση» οι
καταχωρίσεις για την Ισπανία, «—» και «—» αντικαθίστανται από
τις καταχωρίσεις «30» και «US»·

5. στις στήλες µε τίτλο «Pseudotsuga taxifolia, kg, Προέλευση» η
καταχώριση για την Ισπανία, «—» και «—» αντικαθίσταται από
την καταχώριση «280» και «EC (E/OEP), US (California, Ore-
gon, Washington)»·

6. στις στήλες µε τίτλο «Larix decidua Mill., Προέλευση» η
καταχώριση για τη Γαλλία, «CZ (Sudeten), CZ και SK (origin
Polish)» αντικαθίσταται από την καταχώριση «CZ (Sudeten), SK
(Sudeten) και PL (central Poland)»·

(1) ΕΕ 125 της 11.7.1966, σ. 2326/66.
(2) ΕΕ L 87 της 17.4.1971, σ. 14. (3) ΕΕ L 288 της 1.11.2001, σ. 40.
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7. στις στήλες µε τίτλο «Quercus pedunculata Ehrh., kg, Προέλευση» η καταχώριση για τη Γαλλία, «—» και «—»
αντικαθίσταται από την καταχώριση «1 500» και «EC (F/OEP)»·

8. στις στήλες µε τίτλο «Quercus sessiliflora Sal., kg, Προέλευση» η καταχώριση για τη Γαλλία «—» και «—»
αντικαθίσταται από την καταχώριση «5 200» και «EC (F/OEP)».

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 31 ∆εκεµβρίου 2001.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΣ ΧΩΡΟΣ

ΕΠΟΠΤΕΥΟΥΣΑ ΑΡΧΗ ΤΗΣ ΕΖΕΣ

ΣΥΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΟΠΤΕΥΟΥΣΑΣ ΑΡΧΗΣ ΤΗΣ ΕΖΕΣ

αριθ. 228/01/COL
της 2ας Ιουλίου 2001

σχετικά µε συντονισµένο πρόγραµµα για τον επίσηµο έλεγχο των τροφίµων κατά το 2001

Η ΕΠΟΠΤΕΥΟΥΣΑ ΑΡΧΗ ΤΗΣ ΕΖΕΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη Συµφωνία για τον ΕΟΧ, και ιδίως το άρθρο 109 και το πρωτόκολλο 1 αυτής,

τη συµφωνία περί εποπτείας και δικαστηρίου, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 2 στοιχείο β) και το πρωτόκολλο
1 αυτής,

την πράξη στην οποία αναφέρεται το σηµείο 50 του κεφαλαίου ΧΙΙ του παραρτήµατος ΙΙ της Συµφωνίας για τον
ΕΟΧ, σχετικά µε τον επίσηµο έλεγχο των τροφίµων (οδηγία 89/397/EΟΚ του Συµβουλίου, της 14ης Ιουνίου
1989, σχετικά µε τον επίσηµο έλεγχο των τροφίµων) (1), και ιδίως το άρθρο 14 παράγραφος 3 αυτής,

Αφού έλαβε τη γνώµη της επιτροπής τροφίµων της ΕΖΕΣ, η οποία επικουρεί την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Είναι απαραίτητο για την καλή λειτουργία του Ευρωπαϊκού Οικονοµικού Χώρου να καταρτιστούν κοινά
προγράµµατα επιθεώρησης των ειδών διατροφής εντός του ΕΟΧ.

(2) Τα προγράµµατα αυτά δίνουν έµφαση στη συµµόρφωση προς τις διατάξεις της συµφωνίας ΕΟΧ που
αφορούν τα είδη διατροφής, την προστασία της δηµόσιας υγείας, τα συµφέροντα των καταναλωτών και τις
ορθές εµπορικές πρακτικές.

(3) Το άρθρο 3 της πράξης στην οποία αναφέρεται το σηµείο 54ν του κεφαλαίου ΧΙΙ του παραρτήµατος ΙΙ της
Συµφωνίας για τον ΕΟΧ (οδηγία 93/99/EΚ του Συµβουλίου, της 29ης Οκτωβρίου 1993, σχετικά µε τα
πρόσθετα µέτρα που αφορούν τον επίσηµο έλεγχο των τροφίµων) (2) απαιτεί από τα εργαστήρια στα οποία
αναφέρεται το άρθρο 7 της οδηγίας 89/397/ΕΟΚ να συµµορφώνονται µε τα κριτήρια της σειράς
ευρωπαϊκών προτύπων EN45000. Μόνο τέτοια εργαστήρια µπορούν να θεωρηθούν ως εργαστήρια
κατάλληλα για τη διενέργεια αναλύσεων στο πλαίσιο του συντονισµένου προγράµµατος επισήµων ελέγχων.

(4) Τα αποτελέσµατα της ταυτόχρονης εκτέλεσης εθνικών προγραµµάτων και συντονισµένων προγραµµάτων
µπορούν να παράσχουν πληροφορίες και πείρα στις οποίες θα µπορούσαν να βασιστούν οι µελλοντικές
δραστηριότητες ελέγχου.

(5) Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή µε τη σύστασή της της 18ης Απριλίου 2001 σχετικά µε ένα κοινό πρόγραµµα για
τον επίσηµο έλεγχο των ειδών διατροφής για το 2001 συνέστησε στα κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης
να εφαρµόσουν ένα ανάλογο πρόγραµµα,

ΣΥΝΙΣΤΑ ΣΤΙΣ ΧΩΡΕΣ ΕΖΕΣ:

1. Να διεξάγουν επιθεωρήσεις και ελέγχους κατά το 2001 συµπεριλαµβανοµένης, όπου θεωρείται ενδεδειγµένο,
της λήψεως δειγµάτων και της ανάλυσής τους σε εργαστήρια, µε στόχο:

— την παρακολούθηση της τήρησης των κανόνων σήµανσης του ΕΟΧ σχετικά µε την ποσοτική ένδειξη
συστατικών Quantitative Ingredients Declaration (QUID),

— την αξιολόγηση της βακτηριολογικής ποιότητας προϊόντων καπνιστών ιχθύων.

(1) Εφεξής αναφερόµενη ως οδηγία 89/397.
(2) Εφεξής αναφερόµενη ως οδηγία 93/99.
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2. Παρά το γεγονός ότι τα ποσοστά δειγµατοληψίας ή/και επιθεώρησης δεν ορίζονται στην εν λόγω οδηγία, να
διασφαλίζεται ότι είναι επαρκή προκειµένου να παρέχουν µια συνολική εικόνα του υπό εξέταση θέµατος.

3. Να παρέχουν πληροφορίες, όπως απαιτείται, σχετικά µε την µορφή των φύλλων καταχώρησης που προβλέπο-
νται στο παράρτηµα της παρούσας σύστασης ώστε να αυξάνεται η συγκρισιµότητα των αποτελεσµάτων.

4. Να διασφαλίζουν ότι τα τρόφιµα που υποβάλλονται προς ανάλυση στο πλαίσιο του προγράµµατος αυτού
αποστέλλονται σε εργαστήρια που ανταποκρίνονται στις διατάξεις του άρθρου 3 της οδηγίας 93/99.

ΠΕ∆ΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΚΑΙ ΜΕΘΟ∆ΟΙ:

A. Ποσοτική ένδειξη συστατικών (QUID)

1. Πεδίο εφαρµογής του προγράµµατος

Η ένδειξη της ποσότητας ενός συστατικού ή µιας κατηγορίας συστατικών που έχουν χρησιµοποιηθεί στην
παραγωγή ή την παρασκευή ενός τροφίµου παρέχει καλύτερη πληροφόρηση στον καταναλωτή και συµβάλλει στη
διασφάλιση ορθών εµπορικών πρακτικών. Σύµφωνα µε το άρθρο 7 της οδηγίας 2000/13/ΕΚ του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, για την προσέγγιση των νοµοθεσιών των κρατών µελών σχετικά µε την
επισήµανση, την παρουσίαση και τη διαφήµιση των τροφίµων (1), η ένδειξη της ποσότητας είναι υποχρεωτική (2)
εάν:

— όταν το εν λόγω συστατικό ή κατηγορία συστατικών εµφανίζονται στην ονοµασία πώλησης ή ο καταναλωτής
τα συνδέει γενικά µε την ονοµασία πώλησης, ή

— όταν το εν λόγω συστατικό ή κατηγορία συστατικών διακρίνονται σαφώς στην επισήµανση, µε λέξεις, εικόνες ή
γραφική απεικόνιση, ή

— όταν το εν λόγω συστατικό ή κατηγορία συστατικών έχουν ουσιαστική σηµασία για το χαρακτηρισµό ενός
τροφίµου και για τη διάκρισή του από άλλα προϊόντα µε τα οποία είναι δυνατό να συγχέεται λόγω της
ονοµασίας ή της εµφάνισής του.

Προϊόντα που δεν επισηµαίνονται σύµφωνα µε τις απαιτήσεις της προαναφερθείσας οδηγίας δεν θα διατίθενται στο
εµπόριο. Ωστόσο, προϊόντα που έχουν επισηµανθεί πριν από τις 14 Φεβρουαρίου 2000 επιτρέπεται να διατεθούν
µέχρις ότου εξαντληθούν τα αποθέµατα. Στόχος αυτού του στοιχείου του προγράµµατος είναι ο έλεγχος του
συµβιβάσιµου των τροφίµων µε τις νέες διατάξεις για την ποσοτική δήλωση συστατικών.

2. Μέθοδος

Οι έλεγχοι πρέπει να αφορούν ιδιαίτερα γαλακτοκοµικά προϊόντα (δηλαδή γιαούρτι, τυρί, κ.λπ.), χυµούς φρούτων
και ξηρά είδη ζαχαροπλαστικής µακράς διαρκείας. Οι αρµόδιες αρχές των χωρών ΕΖΕΣ πρέπει να διεξάγουν
ελέγχους στις εγκαταστάσεις κατασκευαστών ή εισαγωγέων τροφίµων για να ελέγχουν το συµβιβάσιµό τους µε τις
διατάξεις της ποσοτικής ένδειξης συστατικών. Εκτός από τις επιθεωρήσεις πρέπει να λαµβάνονται δείγµατα
προκειµένου να προσδιορίζεται η ποσότητα ενός συστατικού ή µιας κατηγορίας συστατικών.

Τα αποτελέσµατα του ελέγχου πρέπει να καταγράφονται στο έντυπο αναφοράς που περιέχεται στο παράρτηµα Ι.

B. Βακτηριολογική ποιότητα των καπνιστών ιχθύων

1. Πεδίο εφαρµογής του προγράµµατος

∆εν υπάρχει κοινοτική νοµοθεσία η οποία να ορίζει τα µικροβιολογικά πρότυπα για τους καπνιστούς ιχθύες. Η
εµπειρία έχει αποδείξει ότι σηµαντικό ποσοστό αυτών των προϊόντων ενδέχεται να µολυνθεί από παθογενείς
οργανισµούς, συµπεριλαµβανοµένης της Listeria monocytogenes και ότι η εφαρµογή νέων τεχνικών παραγωγής
και επεξεργασίας ενδέχεται να αυξάνει τον κίνδυνο βακτηριολογικής µόλυνσης.

Η Listeria monocytogenes είναι γνωστόν ότι προκαλεί στους ανθρώπους την εκδήλωση λιστερίωσης (listeriosis)
προερχόµενης από τρόφιµα, µε δυνητικά µοιραίες συνέπειες για ορισµένες ευαίσθητες κατηγορίες πληθυσµού και
συνεπώς πρέπει να ληφθούν µέτρα για να περιορισθεί ο κίνδυνος της listeriosis στον άνθρωπο από την
κατανάλωση τροφίµων, ιδίως έτοιµων προς κατανάλωση, όπως των καπνιστών ιχθύων.

Πρέπει να ληφθούν ορισµένα µέτρα σχετικά µε τη διαχείριση των κινδύνων σε επίπεδο επιχειρήσεων τροφίµων. Η
εφαρµογή κατάλληλων πρακτικών και αρχών υγιεινής που χρησιµοποιούνται για την ανάπτυξη του συστήµατος
HACCP (ανάλυση κινδύνων και κρίσιµων σηµείων ελέγχου) αποτελούν σηµαντικά µέσα για την εξασφάλιση της
ασφάλειας των τροφίµων.

(1) ΕΕ L 109 της 6.5.2000, σ. 29.
(2) Η οδηγία δεν έχει ακόµη ενσωµατωθεί στη συµφωνία ΕΟΧ, αλλά οι διατάξεις της είναι ίδιες µε αυτές της οδηγίας 79/

112/EΟΚ, όπως τροποποιήθηκε και ενσωµατώθηκε στη συµφωνία ΕΟΧ.
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Στόχος αυτού του στοιχείου του προγράµµατος είναι η αξιολόγηση του επιπέδου µόλυνσης των καπνιστών
ιχθύων, συγκεκριµένα του καπνιστού σολοµού, ιδίως όσον αφορά τη Listeria monocytogenes και οργανισµούς
που υποδηλώνουν περιττωµατική µόλυνση. Το πρόγραµµα αναµένεται ότι θα επιτρέπει την αξιολόγηση της
βακτηριολογικής ποιότητας αυτών των προϊόντων και τους ενδεχόµενους κινδύνους για την ανθρώπινη υγεία.

2. Μέθοδος

Οι εξετάσεις πρέπει να αφορούν σολοµό κατεψυγµένο και συσκευασµένο εκ των προτέρων και άλλα ζεστά ή κρύα
καπνιστά ψάρια. Οι αρµόδιες αρχές των χωρών ΕΖΕΣ πρέπει να λάβουν δείγµατα από τη λιανική πώληση, µη
ηµεροµηνία που κατά το δυνατό να πλησιάζει την ελάχιστη διάρκεια. Στις χώρες που ο όγκος παραγωγής είναι
σηµαντικός συστήνεται να λαµβάνονται δείγµατα και από το χώρο παραγωγής (πρώτες ύλες ή/και κατεργασµένα
προϊόντα). Οι δειγµατοληψίες αυτές πρέπει να γίνονται µε τη µορφή δειγµάτων από την ίδια παρτίδα, που να
περιλαµβάνουν, εφόσον είναι δυνατό, πέντε µονάδες τουλάχιστον εκατό γραµµαρίων και το προϊόν πρέπει να
διατηρείται στην αρχική συσκευασία του. Τα προϊόντα πρέπει να καταψύχονται µόλις ληφθούν τα δείγµατα και να
στέλλονται αµέσως στο εργαστήριο του εν λόγω κράτους.

Το επίπεδο της δειγµατοληψίας επαφίεται στην κρίση των αρµόδιων αρχών των χωρών ΕΖΕΣ. Ως προς το
συγκεκριµένο θέµα σηµαντικοί παράγοντες που πρέπει να ληφθούν υπόψη είναι τα χαρακτηριστικά της
παραγωγής, εµπορίας, καθώς και τα καταναλωτικά πρότυπα.

Τα εργαστήρια έχουν τη δυνατότητα να χρησιµοποιούν µεθόδους της επιλογής τους, υπό την προϋπόθεση ότι οι
επιδόσεις τους είναι ανάλογες µε τους επιδιωκόµενους στόχους. Ωστόσο, για την ανίχνευση και τη µέτρηση της
Listeria monocytogenes, συστήνεται να χρησιµοποιηθεί η πλέον πρόσφατη µορφή των προτύπων EN/ISO
11290-1 και EN/ISO 11290-2. Μπορούν, επίσης, να χρησιµοποιηθούν και άλλες ισοδύναµες µέθοδοι που
αναγνωρίζονται από τις αρµόδιες αρχές.

Τα αποτελέσµατα του ελέγχου πρέπει καταγράφονται στο έντυπο αναφοράς που περιέχεται στο παράρτηµα ΙΙ. Σε
περίπτωση δειγµατοληψίας στο χώρο παραγωγής πρέπει να χρησιµοποιηθεί ξεχωριστό έντυπο αναφοράς.

Η παρούσα σύσταση απευθύνεται στην Ισλανδία, το Λιχτενστάιν και στη Νορβηγία.

Βρυξέλλες, 2 Ιουλίου 2001.

Για την Εποπτεύουσα Αρχή της ΕΖΕΣ

Hannes HAFSTEIN

Μέλος
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∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

∆ιορθωτικό στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 416/2001 του Συµβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2001, για την τροποποίηση
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2820/98 του Συµβουλίου για την εφαρµογή πολυετούς συστήµατος γενικευµένων δασµολο-
γικών προτιµήσεων για την περίοδο από την 1η Ιουλίου 1999 έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2001, προκειµένου να επεκταθεί
η δασµολογική απαλλαγή χωρίς κανένα ποσοτικό περιορισµό στα προϊόντα καταγωγής των λιγότερο ανεπτυγµένων

χωρών

(Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων L 60 της 1ης Μαρτίου 2001)

Σελίδα 43, παράγραφος 10, πρώτο εδάφιο, τρίτη γραµµή:

αντί: «… από το 2005, …»,

διάβαζε: «… από το 2006, …».

Σελίδα 43, παράγραφος 10, δεύτερο εδάφιο, όγδοη γραµµή:

αντί: «… βασίζεται …»,

διάβαζε: «… θα πρέπει να βασίζονται …».

Σελίδα 44, παράγραφος 11, όγδοη γραµµή:

αντί: «… του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2820/90 …»,

διάβαζε: «… του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2820/98 …».

Σελίδα 44, παράγραφος 13, πέµπτη γραµµή:

αντί: «… εισαγωγών καταγωγής …»,

διάβαζε: «… εισαγωγών προϊόντων καταγωγής …».

Σελίδα 44, άρθρο 1, παράγραφος 2, εισαγωγική φράση:

αντί: «2. Το άρθρο 6 τροποποιείται ως εξής:»,

διάβαζε: «2. Το άρθρο 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:».

Σελίδα 44, άρθρο 1, παράγραφος 2, νέο άρθρο 6, παράγραφος 1:

αντί: «1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των παραγράφων 2 και 4, …»,

διάβαζε: «1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των παραγράφων 2 έως 4, …».

Σελίδα 45, άρθρο 1, παράγραφος 3, εισαγωγική φράση:

αντί: «3. Το άρθρο 7 τροποποιείται ως εξής:»,

διάβαζε: «3. Το άρθρο 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:».

Σελίδα 45, άρθρο 1 παράγραφος 4, νέο άρθρο 22, παράγραφος 1, στοιχείο δ):

αντί: «δ) απάτη, απουσία διοικητικής συνεργασίας …»,

διάβαζε: «δ) απάτη ή απουσία διοικητικής συνεργασίας …».

Σελίδα 48, παράρτηµα νέο παράρτηµα VII στήλη «Περιγραφή εµπορευµάτων», έναντι του κωδικού ΣΟ 0904 20 10:

αντί: «Γλυκοπιπεριές, µη θρυµµατισµένες …»,

διάβαζε: «Γλυκοπιπεριές αποξηραµένες µη θρυµµατισµένες …».
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∆ιοθρωτικό στην οδηγία 1999/45/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 31ης Μαΐου 1999, για
την προσέγγιση των νοµοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων των κρατών µελών που αφορούν την

ταξινόµηση, συσκευασία και επισήµανση των επικίνδυνων παρασκευασµάτων

(Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων L 200 της 30ής Ιουλίου 1999)

Σελίδα 33, παράρτηµα ΙΙΙ, µέρος Α, στοιχείο α), σηµείο Ι:

αντί: «… όλους τις κινδύνους που παρουσιάζει µια ουσία για το περιβάλλον …»,

διάβαζε: «… όλους τις κινδύνους που µπορεί να παρουσιάσει ένα παρασκεύασµα για το περιβάλλον …».
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